RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1921. Andra kammaren. Nr 30.

Tisdagen den 19 april.
KL 2 e. m,

§ 1.

Justerades protokollen fér den 12 och den 13 innevarande april

§ 2.

Anmildes och godkindes bevillningsutskottets férslag till riks-
dagens skrivelse, nr 130, till Konungen, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende indring i gillande bestammelser om glidande
tullsatser for vissa slag av spannmal m. m., 4vensom 1 dmnet vickta
motioner.

§ 3.
Ordet limnades hirefter pa begiran till

Chefen for kommunikationsdepartementet herr statsridet M ur-
ray, som anférde: Herr talman, mina herrar! Med kammarens
tillstdnd har ledamoten av kammaren herr Thore till mig framstallt
f6ljande sporsmal:

1) Anser herr statsridet, att vira reguljira sjoférbindelser med
England vinna ndgot pd att det av 1916 &rs kommitterade upp-
gjorda foérslaget till anordnande av daglig férbindelse mellan Sve-
rige och England medelst statlig dngfirja, ehuru utdomt bide pa
denna och pa andra sidan Nordsjén, fortfarande liagges till grund
féor anordnande av forbittrade sjéforbindelser mellan de nimnda
linderna?

2) Ar herr statsradet villig att limna sin medverkan till att
det ifrdgavarande Angfarjeprojektet snarast mojligt aviores fran
dagordningen samt att utredningen om foérbittringar i1 vara re-
guljira sjéforbindelser med England liggas efter mera naturliga och
framkomliga linjer och att utredningen omhindertages av handels-
och sjofartsdepartementet?

Som interpellanten erinrat, hade jag under arets remissdebatt
i férsta kammaren anledning att i korthet berora frigan om den pla-
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nerade angfirjeforbindelsen mellan Géteborg och England. Efter
att hava redogjort for sakens forhistoria och innehallet i det be-
tinkande, som &r 1919 1 dmnet avgivits av jirnvigsstyrelsen med
bitride av sirskilda kommitterade, framhsll jag, bland annat, att
ett nirmande 1 ekonomiskt och kulturellt avseende mellan Sverige
och England fér oss icke kunde vara annat an av oskattbart virde,
men att 4 andra sidan det forefslle mig tydligt, att om kostnaderna
for ifrdgavarande foretag sprunge upp till sidana belopp, att Eng-
land med sina stora resurser stillde sig tvekande till detsamma,
vi under nuvarande férhallanden icke kunde intaga annan hallning.
T denna kammare, dir frigan ocksd bragtes pa tal, framhsll jag
yiterligare, att det, sivitt jag forstode, vore tydligt, att vi fér en
avsevdrd tid framdt méste av ekonomiska skal stilla oss avvak-
tande 1 frigan.

Med anledning av innehéllet 1 interpellationen vill jag, unde1
hdnvisning betraffande sakens forhistoria till vad darutinnan i re-
missdebatten anforts, nu nidgot nirmare utveckla vissa synpunkter i
den foreliggande fragan.

D4 1916 ars riksdag beviljade anslag 1ill en allsidig utredning
rorande fragan om anordnande genom statens férsorg av en regel-
bunden {orbindelse medelst angfirja eller dngfartyg mellan Gote-
borg och England, har, sisom interpellanten anmiarker, riksdagen
hirigenom uppenbarligen icke tagit nidgon som helst stillning till
fragan, om en dylik férbindelse skulle komma till stdnd, utan en-
dast Asyftat att erhalla en forutsittningslos utredning i #mnet.
Emellertid synes interpellanten nu vilja férmena, att, sedan den
forutnimnda kommittéutredningen 1 #drendet dgt rum, vissa Aatgir-
der av svenska regeringen vidtagits, som skulle kunna f6regripa
fragans slutliga avgérande. Dessa atgirder gi emellertid endast ut
pa att komplettera den gjorda utredningens resultat, sirskilt betrif-
fande fragan, huru man 6ver huvud inom engelska affirskretsar
stiller sig till foérslaget. Interpellanten har sirskilt vint sig mot
den sista &tgird, som i saken foretagits, nimligen att Kungl. Maj:t
den 24 augusti 1920 utsett delegerade att konferera i dammnet med en
av brittiska industrifésrbundet tillsatt kommitté.

Betriaffande denna sak vill jag forst i forbigiende forklara, att
enligt de upplysningar, jag erhallit, initiativet till bersrda konfe-
rens savidl formellt som reellt utgatt fran brittiska industriférbun-
det och icke fran nigon svensk myndighet eller officiell person. Ini-
tiativtagaren sjilv, brittiska industriférbundets divarande represen-
tant for Skandinavien, har foérklarat, att forslaget kom frin honom
sjalv.

Vad sjilva beslutet betriaffar, ansdg sig den davarande rege-
ringen patagligen icke boéra avbdja en inbjudan fran vederhiftigt
hall till en allmén, icke férbindande diskussion i fragan. Nigot an-
nat dn en diskussion har ej heller igt rum. Av rapporten fran fore-
namnda konferens, som forsiggick i London 1 januari 1921, fram-
gar. att de svenska delegerade framlagt de resultat, vartill man
kommit vid den pi statsmakternas initiativ foranstaltade utred-
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ningen, och att fragan darefter varit foremal for diskussion, vilken
slutade med att det brittiska industriférbundet tillsatte en kommitté
for att pa engelsk sida taga forslaget 1 overvigande. Denna nya
undersokning kommer att tillsvidare dga rum helt och hallet pa
engelsk sida; man har endast kommit dverens om en sidan anord-
ning, att vissa 4 svensk sida uppgjorda beriikningar med mera skola
pa ett bekvamt sitt tillhandahallas den engelska kommittén. I in-
struktionen for de svenska delegerade betonades for ovrigt utiryck-
ligen, att de endast hade att limna engelska vederborande infor-
mation om det svenska arbetet och icke finge inldta sig pa nagra
beslut eller verenskommelser.

Nu siager emellertid interpellanten, att det #Ar olimpligt, att
man lingre sysselsitter sig med &angfirjeplanerna. Interpellanten
anser namligen, att av den utredning, som redan blivit forebragt.
framgar, att forslaget oméjligen kan realiseras, vadan fragan redan
nu borde definitivt bringas ur viirlden.

Jag 4r inte fullt ps det klara med innebdrden av ett sddant
krav. Meningen kan vil knappast vara, att regeringen skulle ut-
firda nigot slags féorbud mot att ndgonsin tinka pa en angfirjefor-
bindelse med England. Inte heller kan vil interpellanten mena.
att regeringen skulle séka avboja verkstidllandet av de ekonomiska
utredningar 1 frigan, med vilka det engelska industriférbundet for
niarvarande ar sysselsatt. Ty det méaste ju under alla forhallanden
anses viardefullt att f4 den svenska utredningen vederborligen kom-
pletterad frin engelskt hall.

Interpellantens asikt torde vil snarast vara den, att man under
en tid sidan som den nirvarande med dess kapitalbrist och tving
till ytterlig sparsamhet, vilket sakerligen kommer att gira sig gil-
lande langliga tider framat, méste stilla sig ganska tvivlande in-
{6r sporsmalet. om 6ver huvud och 1 allt fall niir en lésning av fra-
gan om forbindelserna mellan Sverige och England 1 foreslagen rikt-
ning kan #ga rum. Hirl ger jag honom fullkomligt ritt. Vi kunna
emellertid ej skida in i framtiden och bedéma, om och nir de fakto-
rer. som inverka pa de foreliggande planerna, kunna underga for-
andring 1 for dessa mera forméanlig riktning.

Som ett sirskilt skial till att nu definitivt aviora angfirje-
planerna fran dagordningen har interpellanten aberopat, att forst
dirmed fragan om forbiattrade reguljira sjoforbindelser med Eng-
land kunde foras in p4 andra banor och hirigenom erhalla eu till-
fredsstillande l6sning.

Med anledning av detta uttalande vill jag éinnu en gang under-
stryka, att angfirjeplanerna icke kunna tinkas bliva realiserade inom
overskadlig framtid. Svenska staten lir icke vara benigen att en-
sam iklida sig det ekonomiska ansvaret for en dylik kommunika-
tionsled, som kriver mycket belydande kapitalutligg vid sjilva
anliggningen och sikerligen under en lidng tidsperiod skulle med-
fora avsevirda driftsforluster. Och iven om den brittiska rege-
ringen skulle vara villig att triffa en Gverenskommelse angiende
fordelning av anliggnings- och driftkostnaderna, vilket man av allt
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att doma icke kan antaga, skulle de pa Sverige belépande ande-
larna av utgifterna for nirvarande och for en lang tid {ramat te
sig otverkomliga.

Vid sidant forhallande lirer den omstindigheten, att mojlig-
heten for detta framtidsprojekt fran enskilt intresserat hall i Eng-
land nu undersékes, knappast kan siigas std 1 vigen for en ut:
izec(l;ling av de nuvarande svenska &ngbatsforbindelserna med Eng-
and.

Som svar & interpellantens frigor vill jag salunda 1 Gverens-
stimmelse med de av mig vid drets remissdebatt framforda synpunkter
framhalla, att det under nuvarande.forhillanden icke synes tink-
bart att giva sig in pa de foreslagna planerna, och att man ocksa
sikerligen maste for en avseviard tid framét stilla sig avvaktande
betraffande desamma. Under sidana férhallanden lirer det f& an-
ses lampligt och onskvirt, att det enskilda initiativet inriktar slg pa
en utbyggnad och forbattring av vira nuvarande Englandsférbin-
delser, vilken angelidgenhet, 1 den méin densamma kan anses motivera
stod fran svenska statens sida, det tydligen ankommer pd handels-
departementet att 1 sin mén frimja.

Vidare yttrade

Herr Thore: Jag ber att f& framféra mitt tack till herr stats:
radet och chefen for kommunikationsdepartementet for det svar, som
limnats pd min interpellation. Av herr statsradets anfoérande fram-
gick, att angfarjeplanerna praktiskt sett dro definitivt bragta ur virl-
den. Anser man, att de ej komma att bli realiserade inom gverskad-
lig framtid, forefaller det, som om de undersokningar, som goras i
saken och som uppgivas ha tillkommit pa initiativ av Federation of
British Industries, icke ha nagot vidare virde. Sedan jag fram-
stallde min interpellation har jag hért, att engelska regeringen tagit
avstand fran ett frin vir synpunkt sett sé naturligt angfarjeprojekt
som en férbindelse mellan England och Frankrike, och under sddana
forhallanden forstd vi, hur man skall stilla sig till projektet om en
angfarjeled 6ver Nordsjon. Det ar ocksa med glidje jag hor, att man
icke fran vederbsrandes sida hir i Stockholm — jag tinker nédrmast
pé& jarnvagsstyrelsen och kommunikationsdepartementet — kommer
att lagga hinder i viigen for att det enskilda initiativet tar vid 1 och
for forbittrande av forbindelserna mellan England och Sverige, men
saken Ar icke numera s3 latt for det enskilda initiativet att realisera
som fallet var for tre eller fyra ar sedan.

Jag har den uppfattningen att, om vi skola komma nagon vart for
realiserandet av det onskemal som framhélls i 1916 ars riksdagsskri-
velse och som nyss understroks av herr statsrddet och chefen for kom-
munikationsdepartementet, nimligen att vi_genom forbattrade
reguljira sjoforbindelser borde séka ndarma oss England i ekonomiskt
och kulturellt avseende, enir ett sidan nirmande maste anses vara av
ett oskatthart virde, si ar det nodvindigt att staten i nadgon form lim-
nar sin medverkan — jag kan for nirvarande icke tinka mig nigon



Tisdagen den 19 april. )

annan mojlighet foér uppndende av detta énskemal. Jag vill nu ej
nirmare ingd pa fragan, hur detta skall ske. Men jag har den upp-
fattningen, alt for uppniende av forbattrade reguljira sjéforbindel-
ser man maste ansluta sig till den utredning som presterades av kom-
mitterade 1913 och som gick ut pé att staten skulle limna vissa sub-
sidier. Den vigen har man slagit in p4 i Norge i avseende & den for-
bindelse som bestdr mellan Bergen och Newcastle och som uppritt-
halles av det Bergenske og Nordenfjeldske Dampskibsselskab med
fem turer i veckan. Denna férbindelse uppriatthalles med tillhjilp
av statsunderstéd i viss form. Under nidgra &r har man haft 200,000
kronor i direkt statsbidrag och dessutom 580,000 kronor som ett till-
skott av postverket, for skyldigheten att befordra posten, silunda till-
sammans 780,000 kronor. Jag har gitt igenom den norska stats-
verkspropositionen for 1921—1922 och funnit att samma anslag fort-
farande dir foreslagits for uppritthallande av forenimnda forbin-
delse.

Nu #r saken icke direkt s& aktuell, att det kan vara fraga om att
framkomma med en framstillning av berérda art. Men jag vill fram-
halla att vad som brister i friga om vara engelska férbindelser icke
precis &r tonnage. Ty vi ha forstklassigt tonnage, och dven om detta
tonnage icke medgiver att inritta dagliga férkindelser, s& kunna dock
atskilliga férbattringar 1 den nuvarande trafiken med tillhjilp av det-
ta tonnage genomféras. Och jag hoppas att, d4 man kommer diarhin
att det giller att f3 dessa forbittringar till stdnd med nuvarande
tonnage och om det hirvid visar sig att det privata intresset icke kan
gverkomma de ekonomiska svarigheterna, statsmakterna skola. pa
grund av de uttalanden som gjorts, stilla sig s& vilvilliga som méjligt
till ett sddant sporsmal.

§ 4.

Chefen for kommunikationsdepartementet herr statsradet M u r-
ray, som nu anyo erholl ordet, anférde: Herr talman! Med kam-
marens tillstdnd har herr Lithander till mig riktat foljande sporsmal:

1) Amnar herr statsrdet giva jirnvigsstyrelsen direktiv att
omedelbart aterinsitta dagsnilltigen Stockholm—Malmés, Stockholm
—Goteborg samt vice versa, eventuellt med begagnande av kortare
tagsiatt? Vilken dr eljest jirnvagsstyrelsens inkomst- och utgiftsbe-
rikning for speciellt dessa tagférbindelser, som kan motivera en fort-
satt indragning?

2) Vilken uppfattning har statens affarsdrivande verks styrelser
rorande vad som inom respektive verk ar limpligt 1 avseende pa avls-
ningsstater och naturaférmaner med hinsyn savil till vad rittvisa
och rimlighet kriver betriffande befattningshavarna som ock hansyn
t1ll att ett for staten nodviindigt gott ekonomiskt resultat erhalles?

3) Vilken sinkning av tarifferna hos statens affarsdrivande verk
anser sig herr statsrddet bora fororda?

4) Amnar herr statsrddet hos Kungl. Maj:t foresld, att jarnvigs-
radet erhaller en sidan instruktion och arbetsuppgift, att det verkli-
gen blir i tillfalle hos jirnvigsstyrelsen foretrida allménheten?
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Betriffande interpellantens forsta fraga ma till en birjan erin-
ras, att antalet direkta tagforbindelser mellan Stockholm och Géte-
kborg i6r nirvarande utgores av tvi i vardera rikiningen per dygn,
namligen ett dagpersontag och ett nattsnilltig. De dagsnilltig, som
tidigare, med undantag for vissa tidsperioder, varit insatta & denna
stricka, hava sasom bekant sedan den 15 september 1920 varit in-
dragna.

Antalet direkta tig mellan Stockholm och Malmé har genom tid-
tabellsskiftet den 15 september 1920 diaremot icke minskats, utan fin-
nas nu, liksom fore nimnda datum, tre tigligenheter i1 vardera rikt-
ningen. Den inskrinkningen har dock skett, att dagtigen nr 7 och
8, vilka tidigare framgatt hela nimnda stricka sdsom snilltig, dnd-
rats till persontag & strickan Mjolby--Malmé med uppehall vid alla
stationer.

Nu berérda inskrinkningar i tagtrafiken vilka, s&som interpel-
lanten erinrat, tidigare varit féremal for I ungl. Maj:ts prévning,
maste givetvis ses 1 belysningen av de forhdllanden, som &ver huvud
under ar 1920 tvingade till tdgindragningar vid statens jarnvagar.
Det torde dirfér vara pa sin plats att hir nagot ingd pa denna fraga.

Under krisiren tvangs man av kinda skil, frimst hotande kol-
brist, till ketydande indragningar av tig, och voro dessa indragnin-
gar storst under vintern 1917—1918. Fran och med oktober 1919 va-
gade man emellertid gi till en utvidgning av tidtabellen. Vid denna
tid hade namligen den férut synnerligen vanskliga kolstillningen for-
battrats, och utsikterna fér obehindrad vidare tillférsel av stenkol hade
ljusnat. Vidare antogs, att genom den taxeférhojning, som fran och
med den 1 augusti 1919 beviljats, tickning skulle erhallas for de
driftutgifter, som d& kunde beriknas, varjimte slutligen av de pe-
riodvis utférda rikningarna av antalet resande & statens jarnvigar
framgéatt, att persontrafikfrekvensen for det ddvarande var i stigande.

Den utvidgning av tidtabellen, som silunda dgde rum, tillimpa-
des under vintern 1919-—1920, och inrymdes i tabellen under denna
tid jimvial de av interpellanten avsedda snialltdgsforbindelserna.

Under varen 1920 forindrades emellertid dnyo statens jarnvi-
gars ekonomiska stillning till det simre. P& grund av omkastningar
1 liget pé virldsmarknaden bérjade kolbrist dter att hota, och visade
kolpriset med anledning hirav tendenser till stegring. Hiartill kom,
att den visentliga okning 1 driftkostnaderna, som var att vinta med
hinsyn till de fran och med den 1 juli 1920 héjda avloningarna och
dyrtidstilliggen 4t verkets personal, icke kunde beriknas bliva tackt
av trafikinkomsterna.

Genom dessa tkade kostnader forandrades stillningen si, att det
for aret beriknade 6verskottet kunde férvantas bliva forbytt till un-
derskott. FEmellertid hade fran savial riksdagens som regeringens
sida upprepade ganger framhallits, att forlusterna vid de affarsdri-
vande verken icke borde tickas genom i ansprik tagna skattemedel,
utan att driftkostnaderna borde biras av trafikanterna. For att un-
der sddana forhallanden vinna balans i staten hade man att under-
s6ka, dels huruvida man kunde héja inkomsterna genom ytterligare
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1axetilligg dels ock 1 vad mén man kunde ytterligare nedbringa drift- — Sear d
kostnaderna. DA taxorna redan bade i realiteten och enligt den all-i"/erpellatcn.
ménna meningen voro synnerligen hogt uppressade, ansigs den férra 1o
utvigen endast i yttersta nodfall bora tillgripas, och det &terstod allt-
sd att soka minska driftkostnaderna. Den ytterliga sparsamhet pa
alla omrdden inom jarnvigsdriften, som man alltsi méste tillimpa,
kunde emellertid icke bringas till en s hastig verkan, som kriavdes
fér kompensering av de valdsamt stegrade utgifterna. En sdrskilt
snabbt och kraftigt verkande Atgird for utgifternas minskning var
salunda av noden. Den enda atgiird av sidan verkan, som ledningen
hade i sin makt att vidtaga, lag 1 indragning av sddana tag, som un-
der normala férhallanden kunde férsvaras, men som dock, 14t vara
med minskning av den resande allmiinhetens bekviamlighet, kunde
undvaras.

Vid avgérandet av vilka tdg, som skulle indragas, hade man att
laga hinsyn till en mingd olika omstandigheter, dirvid de jirnvigs-
finansiella synpunkterna ej ensamt kunde bliva bestimmande. I f6r-
sta hand ansigs indragningarna boéra drakba svagt frekventerade och
dyrbara kortdistanstdg. Redan den 1 juni 1920 indrogos s& manga som
mojligt av dessa tig, och erhélls hirmed fér sommarmanaderna ett
mera gynnsamt férhéllande mellan inkomster och utgifter 1 person-
trafik.

Under vinterménaderna 4r emellertid persontrafiken i regel vida
svagare an under sommaren, vanligen endast 60 & 70 % av sommartra-
fiken, och hinfor sig denna nedging huvudsakligen till fjirrtrafiken,
under det den lokala trafiken ar mera konstant. Det torde darfor
vara motiverat, att under tryckta tider tillimpa en sirskild, sparsam-
mare vintertidtabell for fjarrtigen, detta si mycket mera, som betrif-
fande sddana kortdistanstig, som #dro avsedda att tillgodose fororts-
trafiken, p&4 grund av sociala hiinsyn inga siérre besparingar limp-
ligen kunna goéras. Med hiansyn hartill kommo jimvil de ytterligare
indragningar, som pd grund av det ekonomiska liget befunnos nad-
vindiga vid faststillande av tidtabellen fér vintern 1920—1921, att
1 huvudsak drabba fjirrtrafiken. Darvid forfors 1 stort sett si, att
indragning av tdg skedde & de linjer, & vilka ett flertal tig framgatt.
men & vilka resandeantalet icke visat sig stérre, dn att detsamma
kunnat framféras med ett mindre antal tig. Vidare utgick man fran
den grundsatsen, att & varje lingre linje minst ett snabbgiende per-
sontdg, lat vara med uppehall & alla stationer, borde finnas kvar.

Genom nedbringandet av antalet tigkilometer i personférande
tag beriknade man att erhdlla en besparing av, lagt riknat, 1 ge-
nomsnitt 3 kronor per tigkilometer. Enligt vad jag inhidmtat.
skulle, med tillimpning av denna berikningsgrund. den for vintern
1920—1921 faststdllda tidtabellen for helt &r riknat bliva cirka
20 miljoner kronor billigare #n en normal tabell.

For linjen Stockholm—Goteborg, varom nu nidrmast ar fraga,
ligger saken sa, att den persontrafik, som nu forefinnes mellan
dessa platser, mycket vial kan upptagas av tva tdg. Detta visade
sig dven kunna iga rum under vintern 1918--1919, da dagsnillta-
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gen jimvil voro indragna. Sammanlagda antalet resande med de
tva tigen var dock under vintern 1918—1919 1 allminhet stirre
4n sammanlagda resandeantalet under vintern 1919—1920, med de
tre direkta tigligenheter, som d& voro insatta. Vid tiden f6r upp-
gérandet av vintertabellen 1920—1921 tydde inga tecken pa, att
trafiken varen 1921 skulle bliva storre #n varen 1920 utan tvirt-
om pi grund av den allminna depressionen mindre, och detta har
dven sedermera av erfarenheten bekriftats.

Da, sdsom nyss framhéallits, de rddande forhallandena tvingade
till storsta mojliga sparsamhet, ldg det givetvis jarnvigsstyrelsen
att tillse, att icke flera tdg insattes & ifrdgavarande stricka #n som
svarade mot trafikens storlek. Vid sidant forhillande kan jag
icke finna annat dn att styrelsens atgird att indraga ett av de
under normala forhallanden giende tre tdgen varit fullt motiverad.
Att denna indragning méiste drabba dagsnilltdgen torde vara sjilv-
fallet. I huvudsak innebdir den gjorda indragningen icke virre for-
simring av forbindelserna mellan stiderna #in en med omkring 2
timmar forlingd restid.

Betriaffande frigan om de ekonomiska kalkylerna for ifraga-
varande tigforbindelser vill jag framhalla, att trafiken & en viss
stricka givetvis maste betraktas sisom en enhet och tdgen till stor-
lek, antal, hastighet m. m. anordnas s, att de sammanlagt svara
mot trafiken. Att rikna enbart pd resulfatet av ett visst tdg er-
biuder darfor stora svarigheter.

Till belysande av de besparingar, som man beriknat vinna ge-
nom indragning av dagsnilltigen Stockholm—Goteborg, ber jag
emellertid f3 meddela foljande:

Merkostnaden for bibehallande av nimnda {1agforbindelser, even-
tuella anslutningstdg oriknade, beriknades under hésten 1920, efter
samma grunder, som tillimpats rérande tdgindragningarna i sin
helhet, $1l1 75,000 kronor per ménad. Merinkomsterna — till storre
delen tilliggsbiljetter for snidlltdg — kunde diremot for vinter-
ménaderna ej skattas till mer #n cirka 20,000 4 25,000 kronor
per manad. Varje anslutningstidg, som erfordrades, beriknades kom-
ma att oka utgifterna i hogre grad #n inkomsterna. Aven bort-
sett fran anslutningstigen kunde besparingar siledes beriknas upp-
g4 till inemot 50,000 kronor fér ménad, motsvarande for heit ar
bortat 600,000 kronor.

Den silunda beriknade merkostnaden #r givetvis for nirva-
rande ligre pd grund av kolprisens nedging och minskade kostna-
der for 6vrig material m. m. KEnligt inom jirnvigsstyrelsen verk-
stillda berikningar kan dock merkostnaden for n#drvarande upp-
skattas till sammanlagt 48,000 kronor per méinad, varemot svarar
nyss nimnda merinkomst & 20,000 & 25,000 kronor. Besparin-
gen skulle siledes #ven med dessa siffror utgora mellan 20,000 och
30,000 kronor f6r manad. KEndast {6r tiden den 1 juni-—den 15 sep-
tember torde man, under i &vrigt passande tidtabellsarrangement,
kunna riakna med en merinkomst, som tdcker merkostnaderna, vil-
ket ocksé foranlett, att de indragna dagsnilltdgen komma att dter-



Tisdagen den 19 april. 9

insittas med sommartidtabellens tridande i1 kraft dem 1 nist-
kommande juni.

Oavsett nu bersrda forhallanden tala dven andra skidl mot ta-
gens insiattande redan nu. Som ej alla behovliga anslutningstig
kunna inlidggas, blir nimligen nyttan av tagen avsevirt mindre én
under normala forhéllanden. Kostnaderna for desamma okas dére-
mot genom rubbningar betriffande férut inlagda tag ej obetydligt.
fastin storleken av denna 6kning ej kan utan en noggrann och tids-
kravande detaljundersckning faststillas.

Betraffande tigforbindelserna Stockholm—Malmé, har, sasom
inledningsvis framhallits, antalet direkta tdg mellan Stockholm och
Malmo icke minskats genom tidtabellsskiftet 15 september 1920.
Diaremot har jirnvigsstyrelsen, genom omindringen till persontag
soder om Mjolby av ifragavarande dagtig, kunnat indraga andra
4 kortare strickor giende tdg och didrigenom gjort besparing 1 tag-
kilometer. Ifrigavarande tig hava emellertid lagts sa, att forbin-
delserna med anslutande enskilda jarnvdgar 1 sodra Sverige och
med Danmark kunnat bibehéallas, varigenom dock avgingen fran
Stockholm blivit 1 tim. 50 min. tidigare och ankomsten dit 2 tim.
40 min. senare dn forut. Tagens ankomst till och avgang fran
Stockholm intriffa dock allijamt vid foér dagtig lampliga tider.
och torde endast en mindre del av den med dessa tig resande all-
minheten 1 namnvird man triffas av restidens forlingning. Vad
kostnaderna for dessa tagforbindelser angir, torde man hava att
rikna med ungefir samma siffertal per kilometer fér utgifterna
som betriffande linjen Stockholm—Goteborg, under det att mer-
inkomsterna bliva relativt obetydliga pa grund dirav att flertalet
av de resande redan nu erligga snilltagsbiljett.

Jag ber 1 detta sammanhang fi nimna att, enligt vad jag
inhimtat, 1919 ars kommitté angdende statsbaneekonomien pd sin
tid haft for avsikt att yrka pa en mera ekonomisk tidtabell vid
statens jirnviagar, men att denna friga fatt forfalla, da det blivit
bekant, att jirnvagsstyrelsen sjilv med anledning av de ¢kade per-
sonallonerna redan borjat vidtaga atgirder for att vinna 1 nagon
mén motvigande utgiftsbesparingar pa persontigfséringens konto.
Jag vill ej heller underlata erinra dirom, att jirnvigsstyrelsen er-
hallit en liknande erinran frin dess dverrevisorers sida. 1 det dessa
i sin berittelse av ar 1920 yrkat pa att korhastigheten for snill-
tagen skulle till vinnande av besparing i1 kolkostnaderna ned-
sattas.

Med hinsyn till vad sadlunda anférts har jag icke ansett mig
bora vidtaga nagon atgird for ett omedelbart tillgodoseende av in-
terpellantens 6nskemal i friga om tdgforbindelserna & ifragavarande
linjer.

Vad interpellantens andra friga angir, den om vederborande
verkstyrelsers uppfattning angéende avloningsstaterna och vad dir-
med sammanhinger, ma framhallas, att avléningsforhallandena for
de affarsdrivande verkens personal alltid i sista hand reglerats av
Kungl. Maj:t och riksdagen och att vederbsrande verksledning en-
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dast 1 jimforelsevis ringa méan kunnat uliva inflytande pa resul-
taten. Innan riksdagen antog de nu gillande grundlénerna for den
ordinarie personalen —- vilka ju #ro normerande dven f6r den icke
ordinarie personalens léner — hade som bekant forslag dartill upp-
gjorts av kommunikationsverkens lénekommitté. Dessa forslag ble-
vo visserligen remitterade for yttrande till vederbdrande verk, men
resultatet av lonekommitténs arbete, som i mangt och mycket lik-
nade underhandlingar mellan parterna i privata lonetvister, blev i
huvudsak grundliggande for riksdagens beslut betriffande lonereg-
leringarna. Verkstyrelserna kunde foljaktligen icke utova nagon
egentlig inverkan pd desamma, utan maste finna sig i deras drifts-
ekonomiska verkningar. Genom 1919 &rs beslut om inrittandel
av en kommunikationsverkens lonenimnd har en anordning triffats,
som jamvil for framtiden torde komma att verka i enahanda riki-
ning.

Vad dter angdr dyriidstilliggen, vilka atminstone fér nirva-
rande medféra en inverkan pé verkens ekonomi, som Ar vida mera
betydelsefull 4n de fasta lonernas, hava statsmakterna triffat aves-
rande utan att verken ldmnats tillfalle att yttra sig. Att dirfor
nu narmare ingd pd de affirsdrivande verkstyrelsernas uppfattning
rorande det foreliggande sporsmaélet synes mig icke motfiverat. Det
ligger emellertid 1 sakens natur, att verkstyrelserna knappast med
tillfredsstdllelse kunnat se de driftsekonomiskt diliga resultat, var-
till de gillande avloningsbestimmelserna i hog grad medverkat.

Vad angar limpligheten av en sinkning av tarifferna hos
statens affirsdrivande verk, har, som bekant, regeringen redan ta-
git stdndpunkt till denna friga betriffande postverket och tele-
grafverket genom de forslag i amnet, som framlagts for innevarande
ars riksdag. Interpellanten torde vil ock med sin friga nirmast
hava avsett statens jarnviigar. De provisoriska taxeférhsjningar,
som hir efter hand genomforts, hava endast beslutats av tvingande
skdl och for att undvika driftforluster. P3i sitt framgir av drift-
resultatet for tiden oktober 1919—september 1920 dro jamvil tarif-
ferna nu sa avmitta, att vid normal trafikomfattning en skilig be-
hallning & statshanekapitalet erhalles. Fortsitter den krisartade
nedgéng i trafiken, som sedermera intriatt, kan det emellertid befa-
ras, att &ven med iakttagande av alla de kostnadsbesparande in-
skrinkningar, som #ro méjliga, de nuvarande tarifferna skola visa
sig otillrickliga for undvikande av forlust 1 statsbanersrelsen. Det
kan emellertid med bestimdhet utsigas, att det nirvarande allmin-
na ekonomiska liget 1 landet icke medgiver nidgon ytterligare taxe-
reglering uppét utan att det tvirtom vore i hog grad 6nskvirt, om
en siankning av taxorna kunde ske. Betriffande vissa pi denna
fraga inverkande forhdllanden pigir for nirvarande en del utred-
ningar, och kan jag, innan desamma slutférts, icke angiva min
stillning till det foreliggande sporsmalet.

Betraffande slutligen frigan om eventuell uividgning av jirn-
vigsradets arbetsuppgift for vinnande av en mera intim kontakt
mellan jirnvigsstvrelsen och allminheten, ber jag fi nimna, att
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1919 3rs kommitté angiende statsbaneekonomien, enligt vad jag
inhdmtat, har for avsikt att snart nog till Kungl. Maj:t inkomma
med forslag rorande vidgade befogenheter 1 vissa avseenden for
jarnvigsstyrelsen och i samband dirmed en forindrad organisation
av densamma, ett forslag som torde komma att berdra savil jirn-
vigsradet som den nuvarande fullmiktigeinstitutionen. Fragan om
styrelsens organisation blir silunda under en nira framtid fére-
mal for évervigande, och lira dirvid dven de av interpellanten fram-
f6rda synpunkterna komma under omprévning.

Harpa yttrade:

Herr Lithander: Herr talman! Jag ber att till herr stats-
radet och chefen for kommunikationsdepartementet f3 framfora mitt
tack, for att han nu avgivit svar pa den vid riksdagens borjan
avlamnade interpellationen.

Det glader mig hora, att den friga, som vi énskat fa lost, kom-
mer nu att inom nirmaste tiden i varje fall bli 1ost sidsom all-
minheten i vida kretsar i mellersta och stdra Sverige har onskat.
Men det skulle ha glatt sival interpellanten som sikerligen denna
allminhet mera, om de anstringningar, som gjordes, nir )irnvigs-
styrelsens beslut blev kiint férra hosten, hade lett till ett resultat
i denna riktning redan di. Jag fir lov siga, att jag inte for min
del ar 6vertygad om, att det beslut, som d& fattades, verkligen var
viilbetinkt och klokt. Jag tror, att om statens jirnvigar hade sokt
sig fram p4i andra linjer med tillgodoseende av behovet utan att dra
in trafiken och stka pressa in den pd firre tig, skulle styrelsen ha
gjort storre ekonomisk vinst dn vad nu blivit fallet. Vi fa icke
glomma, att hiar dr det mycket stor materiel, som #r till finnan-
des: vi ha personal, vi ha skenor och fér $vrigt hela apparaten, som
behoves for att hilla en stor trafik 1 ging, och da utnyttjar man
icke detta till fullo. Jag medger girna, att man kanske tvingats
till att ga fram med kortare tigsitt med mindre belastning pa ta-
gen, men man hade di i alla fall gjort sisom allminheten onskat.
och kunnat utnyttja kommunikationsmedlen mer effektivt. Ty del
ir, mina herrar, en stor skillnad pa den anordning, som triffades. 1
jamforelse med den, som vi hade forut.

Herr statsrddet nimnde, att det innebiar endast en skillnad pa
2 timmar. Det ar riktigt, det ar c:a 2 Y2 timmar, men det dr for
allminheten en visentlig skillnad och en skillnad for niringslivets
representanter i Stockholm, Goteborg och Malmé att kunna ha hela
formiddagen for att utratta angeligenheter, vilket var fallet med
de gamla tagforbindelserna. Det dr #dven av samma betydelse for
varje person i enskild stillning, att dagen icke blir tillspillogiven
sasom den blir, nar folk f4 g4 upp si tidigt, da tdgen ga vixelvis
kl. 7 och kl. 8 p4 morgonen, ett 1 vardera riktningen. D& &r ar-
betsdagen i varje fall borta. Att komma fram sent pa kvillen
betyder icke nagonting ur verksamhetssynpunkt. Men tagindrag-
ningarna hava varit ett ingrepp i niringslivet av vida storre betx-
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delse #n vad myndigheterna tinkt sig, och det forklarar ju ocksa
i viss man, varfor det varit en siddan iver att fa dessa saker
indrade.

Man #ndrade tigen och gjorde dem till att vara en slags hy-
brid mellan snilltig och ldngsamt giende tdg; de voro varken det
ena eller det andra. Det gick fort i bérjan men langsamt fram-
over, och de stannade vid varje liten station eller hallplats pa vi-
gen. Det kan icke vara klokt, rent jirnvigstekniskt sett, att lata
dessa stora tunga dagtig stanna vid varje liten anhalt. Jag har
sjilv under flera ars tid icke begagnat dagtag forrin hirom dagen,
ds ett kvillsplenum tvingade mig dartill; och jag fick da till fullo
besannade de erfarenheter, som ifrdn andra trafikanter dirvidlag
ha framférts till mig.

Herr statsradet namnde, att kolbristen pd sin tid var anled-
ningen till att man fick vara betinksam riorande statens jarnvigars
ekonomi, och det forstdr jag. Men vid det tillfdlle detta beslut
om indragningar fattades var det ingen kolbrist, d& var kolbehovet
for statens jarnviagar tiackt for lang tid framover och det var redan
d4 en fallande prisniva. Jag vill inte siga, att nir forsta tanken
pa indragningarna kom upp, man icke hade anledning att sirskilt
tinka pa kolfrigan, men pa hosten, niir regeringen fatlade stallning
till saken, var liget sidant, att man icke behovde fista sig vid den
synpunkten. Och dock framhélls det som ett av de vigande skilen
i jarnvagsstyrelsens utldtande betriffande indragningar pa Norr-
land, att det var just farhigan for kolbrist, som var ett av de av-
gorande motiven.

Herr statsrédet nimnde vidare, att det var hojningen 1 avle-
ningarna, som vallade, att ekonomien icke gick ihop. Sésom repre-
sentant for allminheten och sisom riksdagsman kan jag dock inte
annat dn beklaga, att det dr 6ver den trafikerande svenska allmin-
heten som det déliga ekonomiska resultatet skall g& ut, och att det
skall g& ut i den form, att viktiga tagférbindelser dragas in. Jag vill
i detta sammanhang peka péi ett yttrande av jarnvigsstyrelsen, som
jag inte kan beteckna annat #n ritt si klassiskt. I utlatandet -
rande dessa indragningar heter det — jag erinrar om, att av de tva
dagtagen till vardera Goteborg och Malmé det ena snabbt och det
andra langsamt géende, man drog in det snabbgiende — »nu nimnda
fyra tdg» (ndmligen de kvarvarande tigen till Malmé och Géteborg,
d. v. s. dels de langsamt giende dagtigen, dels nattagen till dessa
bada orter) »hava sddan betydelse for samfiardseln, att styrelsen
inte anser det vara mojligt att under nuvarande forhéllanden indraga
dem.» Av detta ser det ut, som om man hade haft den uppfattnin-
gen, att det dock kunde tagas under vervigande, huruvida inte
under vissa forhdllanden t. 0. m. dessa aterstiende tag skulle kunna
dragas in. Det ar ju for all del ett sitt att 16sa de ekonomiska sva-
righeterna, att man drager in all trafik, men statens jarnvigar ha
ju dock som huvuduppgift att uppriatthilla en livlig och stark tra-
fik, och skattevigen satsas det ritt mycket f6r detta dndamil. Jag
tror, att man skulle kunna gdra samma erfarenhet hir, som man
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gjort 1 andra linder, att en livligare trafik med rimliga tariffer
verka stimulerande och att genom en sddan ett biittre slutresultat
vinnes an med tillaimpning av atgirder 1 motsatt riktning. Jag med-
giver girna, att det betriffande en av huvudinkomsterna for statens
jarnvigar, nimligen den som hirrér fran exportgods, for nirvarande
ter sig ganska morkt. Men detta hindrar 1 alla fall inte, att man
1 friga om den 6vriga trafiken bér gé fram pa den vigen, att man
soker mota kravet pd nedsatta tariffer. Det dr 1 den tid som vi
nu genomleva av oerhért stor betydelse — det framstilles krav hir-
pa fran alla hall — att alla skola medverka till levnadskostnadernas
sankning, och darvidlag ha statens jarnviigar ett betydande infly-
tande. I den man det alltsd &r mojligt for statens jarnvigar att
harvidlag gi fore, géra de hela den svenska allmanheten en ofantligt
stor tjinst.

Herr statsradet namnde, att det genom indragningen skulle upp-
nas en inkomstbesparing av for helt ar riknat 20 miljoner kronor.
En notis hirom gick ocksd genom pressen, och man fick det intrye-
ket, att det verkligen var en si stor besparing det gillde. Emeller-
tid avsigo tagindragningarna inte mer #n ett halvt ars tid, sa att
den hogsta besparing, som kunde uppnas, var 10 miljoner kronor —
tanken var redan d&, det sades bestimt ifrén, att man #mnade kom-
ma tillbaka till de gamla tadgforbindelserna efter si pass ling tids
uppehall.

Herr statsrddet papekade, att det #r svart att berikna kost-
naderna for en viss linje. Jag har dirvid inte kunnat bli oéverty-
gad om det vialbetinkta i att draga in tdg pd de mest trafikerade
linjerna. I sina svar har jarnvigsstyrelsen utgatt ifran, att med sa
och si manga tdgkilometer en minskning uppkommer, som medfor
sa och s& stor besparing i sin helhet. Detta ir naturligtvis sant.
om man ser ut ver det hela och slir samman hela trafikens inkom-
ster och utgifter i ett. Teoretiskt sett kan det l3ta sig forsvaras.
att man riknar pa att uppnd en dylik besparing, men 1 praktiken
tror jag det stiller sig vida annorlunda. Jag anser, att det aldrig
kan vara vilbetinkt att draga in trafiken pa si starkt trafikerade
linjer som linjerna mellan rikets huvudorter — jag uppehaller mig
vid detta nu for att det om méojligt skall kunna férebyggas ett upp-
repande framdeles av vad som skett. Det dr mojligt, att man kan
behéva draga in tagforbindelser, men d& bér man goéra det pa andra
linjer. Jag skulle i detta sammanhang vilja hemstélla om en under-
sokning, huruvida det inte vore vilbetinkt att man i jarnvigssty-
relsen ordnade en sirskild bokféring fér de s. k. kulturella linjerna.
saddana som visserligen, efter vad vi veta, méste héllas 1 ging men
som inte kunna bira sig. D& finge man varje ar en diskussion till
stand om dessa linjer och man finge fram 1 budgeten de anslag, som
krivas for att trafiken dir skall kunna drivas, men dessa linjer
finge inte forrycka slutresultatet fér dem, som i alla fall bora dri-
vas ekonomiskt. Vi maste namligen medverka til, att ett verk som
statens jirnvigar, som forvaltar ett si stort kapital som 1,000 mil-
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joner kronor, skites pé ett ekonomiskt sitt. Jag vet, att strivandena
tvivelsutan g& i den riktningen inom ledningen fér statens jarnvi-
gar, men s& linge vi 1 alla fall, manad efter ménad, se det resultat
av driften, att det istillet fér det overskott, som dr stillt 1 utsikt,
uppkommer ett deficit — man framfér den ena gangen ett skil
hirfor, den andra gingen ett annat; ibland #ér kolbrist, ibland léne-
férhojningar o. s. v. — si linge maste vi allvarligt striiva efter att en
god ekonomi for statens jirnvigar uppnas.

Herr statsridet nimnde, att léneregleringskommitténs forslag
icke varit remitterat till jirnvigsstyrelsen, men i det betinkande,
som pa sin tid framlades 1 riksdagen, férekommer ett uttalande av
jarnvagsstyrelsen, som ger vid handen, att styrelsen har varnat for
konsekvenserna, s& att ansvaret for den utgiftspost, som dirvidlag
ar beslutad, 1 mycket hog grad faller pd riksdagen. Och herr stats-
rddet nimnde, att det ar riksdagen och den sittande lénenimnden,
som ha det slutliga avgérandet i fragan, och detta 4t ju obestridligen
riktigt. Riksdagen har det slutliga avgérandet, men jag tror, att det
vore vilbetinkt, om de olika verk — icke endast jirnvigsstyrelsen
utan dven de &vriga affirsdrivande verken — varje ar tydligt och
klart uttalade sin mening om héllbarheten av den kalkyl, som blivit
foljden vare sig av riksdagens férut fattade beslut eller av de for-
slag, som foreligga, ty 1 annat fall tappar man kontakten med de
verk, som i alla fall skola svara fér det slutliga resultatet och se
till att ekonomien blir god. Det kan ju hinda, att under olika poli-
tiska forhdllanden ett verk icke alltid far riksdagen med sig pé sina
onskemal, men av betydelse dr, att det icke blir praxis, att verken
uraktlata att siga sin mening betriffande s viktiga saker som de
visentligaste posterna 1 deras respektive budgeter.

Till sist far jag siga, att det gladde mig att héra, att man efter
att s& ménga ganger ha svarat nej pa fragor angaende jirnvigsradet
nu intligen stillt 1 utsikt, att den svenska allminheten skall fa det
redskap och de tentakler in 1 jirnvigsstyrelsen, som fran bérjan
avsagos. Jag hade verkligen annars tinkt be att till herr statsradet
T4 hemstilla, att hela jirnvigsridet strékes, ty f6r den hindelse det
1icke skulle fungera mer 4n det gjort under de sista aren, hade inte
ens iryckningskostnaderna i1 statskalendern varit motiverade. Som
sagt: jag glider mig at att herr statsrddet pad den punkten givit ett
jakande svar.

Chefen for kommunikationsdepartementet, herr statsradet M u r-
ray: Herr talman, mina herrar! Herr Lithander gav mig i bérjan
av sitt anférande en liten gliring for att jag icke forrdn nu besvarat
en interpellation, som framstillts redan 1 bérjan av riksdagen. Jag
vill dock erinra herr Lithander om att jag redan vid arets remissde-
batt vttrade mig i denna fraga och dir klargjorde, att insittande av
ett okat antal snilltdgsforbindelser péd ifrdgavarande linjer skulle
komma att for statsverket medféra ritt s& avsevirda utgifter, och
jag vintade mig, att herr Lithander med anledning hirav skulle fin-
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na det oméjligt att f4 sina énskemil realiserade. Emellertid fram-
stilldes ju interpellationen ndgon tid efterit.

Nu siger herr Lithander, att statens jirnvigar borde gatt fram
P& annat sétt dn genom tdgindragningar, att de borde lagt in korta
snabbtig och 1 allméinhet anvint korta tiagsitt. Och herr Lithander
siger sig ocksd anse, att det icke kan vara jirnvigstekniskt klokt att
forfara s&, som jarnvigsstyrelsen gjort.

Om jag undantar mig sjilv, tror jag, att det knappast finnes na-
gon i detta land, som icke #r specialist pa jirnvigsfrigor. Allmin-
heten anser, att den férstir dessa saker mycket bittre &n JATDVAZS.
styrelsen, och i kritiska tider ir var och en till hands med nya och
bittre uppslag, forklarligt nog, d4 det hela ju ter sig si ofantligt
enkelt vid forsta anblicken. For min egen del vagar jag dock hy-
sa den overtygelsen, att personer, som #gnat hela sitt liv, sitt
studium och sitt intresse &t jairnvigsvisendet, dock A anses s sma-
ningom ha férviirvat en bittre sakkunskap dn den dar allmint till-
gangliga. Sirskilt nir det giller jarnvigstekniska fragor har man
nog goda skil att antaga, att jarnvigsmyndigheterna icke handlat
alldeles i blindo. Jag vill ocksa nimna, att jirnvigsekonomikommit-
tén for egen del tagit upp frigan om dessa tagindragningar, men att
da jirnvigsstyrelsen i samma drag kom med dylika indragningar,
och just desamma, som kommittén for sin del avsig, kommittén an-
sag sig icke behdva gora ndgonting &t saken.

Betraffande tdgindragningen mellan Stockholm och Géoteborg
vill jag siga, att jag visserligen fullkomligt forstar de skil, som herr
Lithander anfért, namligen att det fér affirsminnen &r av en viss,
icke ringa betydelse att dessa goda forbindelser finnas tillgingliga
men jag & andra sidan kan icke med allra bista vilja i virlden
anse Goteborg sirskilt vanlottat i avseende & jirnvigsfsrbindelser.
Det har ju dock alltjimt ganska goda sidana med Stockholm, och i
tider av nod far man vil noéja sig med dessa. Man fir komma ihag.
att det dock finnes landsindar, 1at vara ekonomiskt mindre betydan-

de, som fatt ndja sig med mycket underhaltiga forbindelser.

Herr Lithander siiger, att det dr 6nskvirt att man fir en verk-
ligt god ekonomisk skétsel av jarnvigarna och det stora diri nedlag-
da kapitalet. Déri ger jag honom fullkomligt ritt. Det dr ju ocksa
detta onskemal, den nu arbetande trafikekonomikommittén séker 16-
sa, och jag hoppas, med den kiinnedom, jag har om dess arbete, att
det forslag, vanmed den snart kommer, skall innebira ett uppslag
till en verkligt god lésning av detta synnerligen viktiga statsekono-
miska sporsmal.

Herr Lithander: Herr talman! Jag ber att fa siga, att
jag, liksom herr statsrddet, riknar mig till dem, som icke iro sak-
kunniga pd detta omrade. Men jag maste likvil siga, att jag anser.
att en riksdagsman har skyldighet att gd in i ekonomiska fragor.
och det d&r ur den synpunkten, vi litet var hiar 1 kammaren taga det
som en plikt att framfora vira sporsmal. Det ir darfor att vi anse
det sdsom en plikt att s6ka medverka till 4stadkommande av en bitt-
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re ekonomisk stillning &n den nuvarande. Jag medger gérna, att vi
icke #ro sakkunniga hir, men vi kunna dock i nédgon man bedéma
det ekonomiska slutresultatet, ehuru jag far lov att erkiinna, att vi
icke kunna ange botemedlen. Det som jag nimnde hir i f6rbigidende
rérande de kortare tdgsitten var en av de atgirder, man givetvis an-
sag bora tillgripas, men det viktigaste medlet for dstadkommande av
en biattre ekonomisk stillning hade varit — det har jag redan berort
— att icke genomféra en sd stark utokning av personalen, som pé sin
tid skedde, trots sjunkande trafik. Det ar naturligtvis under de ru-
brikerna, som de stora siffrorna multipliceras, ut.

Herr statsriddet sade, att de personer, som dgnat hela sitt liv at
denna Jdrift, framst bora vara kapabla att bedoma resultaten, och
givet ar, att s& ar forhallandet. Men vad man maste beklaga ér, att
personer, som #Agnat hela sitt liv 4t detta, som arbetat malmedvetet
och intensivt, flitigt och ihirdigt inom detta fack, ind& icke uppnatt
ett biittre resultat én att s& stora kapitalvirden, som vi hir i alla fall
ha, icke ge en avkastning, som skulle kunna underlitta vir stillning
vid skattebetalningen. D3 ett sidant resultat icke nas, trots mycket
hioga tariffer, maste det 1 alla fall vara ndgot fel i systemet, och det
ar det, vi forsska att komma till ratta med. Men vi dro tacksamma
och glada, om de, som Aga sakkunskap, kunna forhjilpa oss till att
fa reda pa var felet verkligen bestar.

Chefen fér kommunikationsdepartementet, herr statsridet M u r-
ray: Det torde nog vara alldeles riktigt, som herr Lithander sdger.
att det pd denna punkt finnes ett fel. Var ligger di felet? Jo, felet
torde vil i huvudsak ligga diri, att just de ekonomiskt viktigaste
faktorerna iro undanryckta jirnvigsstyrelsens fria forfogande. Kan
man med statsmakternas samtycke 4ndra detta forhallande, di kan
mycket forbéttras.

§ 5.

Foredrogos var for sig och hiinvisades till statsutskottet de pé
kammarens bord liggande motionerna

nr 322, av herr Kaijser;

nr 323, av herr E. 4. Nilson i Orebro;

nr 324, av herrar Pehrsson 1 Goteborg och Wallerius; samt
nr 825, av herr Andersson 1 Knippinge.

§ 6.

Statsutskottets hirefter foredragna utlatanden nr 8 A, 8 B och
50-—56 bordlades ater.

§ 7.

Vid hirpa skedd foredragning av statsutskottets memorial, nr
57, 1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut i friga om Kungl.
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Maj:ts framstillningar om anslag till ombyggnad av rangerbangir-
den vid S#venis, blevo de i detta memorial féreslagna voteringspro-
positionerna godkiinda.

§ 8.

Vidare foredrogos men blevo &nyo bordlagda bevillningsutskot-
tets memorial nr 24, bankoutskottets utlitande nr 24, forsta lagut-
skottets utldtanden nr 30 och 31, andra kammarens forsta tillfalliga
utskotts utldtande nr 6, andra kammarens andra tillfilliga utskotts

utlitande nr 8 samt andra kammarens fiarde tillfslliga utskotts ut-
latande nr 9.

§9.

Till avgorande forelag nu statsutskottets utldtande, nr 44, i an- 4ng. ft;’!"i"’
ledning av Kungl. Maj:ts framstillningar angiende forviry av be. @0 beskick:

. 2 . 2 o . ningshus
skickninghus i London m. m. jimte en i dmnet vickt motion. Lo,,‘rf,,, e

1 en till riksdagen avlaten, den 4 mars 1921 dagtecknad propo-
sition, nr 153, hade Kungl. Maj:t, under aberopande av det vid pro-
positionen fogade statsradsprotokollet Gver utrikesdepartementsiren-
den for samma dag, foreslagit riksdagen att till forvirv av beskick-
ningshus i London m. m. 4 tilliggsstat for &r 1921 anvisa, ett reserva-
tionsanslag av kronor 1,260,000.

Vidare hade i en inom forsta kammaren av herr Lindhagen vickt
motion, nr 189, vilken hiinvisats till férberedande behandling av stats-
utskottet, hemstillts, att riksdagen, i anledning av ovankterérda pro-
position, ville, f6r den hindelse propositionen ansages béra 1 princip
bifallas, vid anslagets beviljande gora det uttalande och firbehall, att
vid inredningsarbetena ej anbringades storre lyxanordningar &n som
kunde anses for ett framgangsrikt diplomatiskt arbete oundgingliga
samt 1 ovrigt vid inredningen toges hansyn till de nya anordningar §
framtiden, som kunde mojliggoras genom den begrinsning i de yttre
anspriken pé virldsdiplomatien, som blivit i motionen ifragasatta.

Utskottet hemstillde,

a) att riksdagen i anledning av Kungl. Maj:ts forevarande pro-
position méatte till forvirv av ett beskickningshus i London m. m. &
til}lliiggsstat for ar 1921 anvisa ett reservationsanslag av 1,150,000;
oc

b) att herr Lindhagens férenimnda motion matte anses besvarad
genom vad utskottet i sitt utlitande anfért och hemstillt.

_ Reservation hade avgivits av herr H. M. Bdckstrom betraffande
vissa delar av motiveringen.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, anforde:

Herr Norman: Herr talman! Det foreliggande betinkan-
det behandlar en angeliigenhet av ganska markant beskaffenhet. Sa-

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 30. 2
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vil utskottsutldtandet som den kungl. propositionen redogér 1 viss
man harfor. Efter beslut av 1907 ars riksdag forvirvades for
svenska statens rikning for en hyrestid av femton ar det beskick-
ningshus i London, vari den svenska legationen sedan dess haft sin
varelse. Detta hyreskontrakt skulle utlopa den 1 juli 1922. Under
behandlingen vid 1907 ars riksdag av detta drende framholls, att det
vore en synnerligen stor fordel att forviarva besittningsratten till det-
ta hus, bl. a. darfor att det fanns tillfalle att efter de femion arens
forlopp for langre tid framét fa forlinga bestindet av ndmnda besitt-
ningsritt.

Nu kommer den foreliggande propositionen, nr 153, vid inne-
varande ars riksdag, och limnar det meddelandet till riksdagen, att
den davarande chefen for utrikesdepartementet, nuvarande ministern
i London, genom telegrafiskt bemyndigande till davarande ministern
i London, nuvarande chefen for utrikesdepartementet, givit order dels
om inkop for svenska statens rikning av en annan fastighet, dels om
forsiljning av den besittningsritt till det nuvarande legationshuset.
varom 1907 ars riksdag fattat beslut, och detta utan att denna fraga
pé nagot sitt tidigare forelagts riksdagen till provning och avgérande.

Detta ir ju ett mycket egendomligt forhallande, och forklaringen
till, att man gatt till viga pd sadant sitt, aterfinnes i den kungl.
propositionen, dir det siges, att det i den telegramvixling, som agde
rum mellan divarande utrikesministern och divarande ministern 1
London, papekades, att tiden for avlimnande av kungl. propositioner
till riksdagen redan gatt till dnda. Ja, det var i borjan av april for-
ra aret, och en kungl. proposition i denna ganska betydelsefulla fré-
ga skulle foljaktligen med string tolkning av grundlagens bestdm-
melser icke kunnat avlimnas till riksdagen. Men huru pass hall-
bart detta argument dr, framgéir av det forhallande, att sedan den
tiden dock till riksdagen avlimnades mellan tjugu och trettio kungl.
propositioner, och atskilliga av dessa av en innebord, som 1 vikt och
betydelse icke pa linga vigar kunde mita sig med denna fraga,
varom man icke ansig sig bora lamna riksdagens medlemmar nagot
som helst meddelande eller inhimta dess uppfattning.

Hir ha salunda pa grund av ett atgorande frin vederborande
ministers sida vidtagits atgirder, som trida riksdagens grundlagsen-
liga ratt for ndra och som nodviandigtvis maste framkalla en allvar-
lig gensaga fran riksdagens sida. Ty det ar hiar friga om en art
av ministerstyrelse, som riksdagen ingalunda vare sig bor eller kan
tolerera, aven om riksdagen nu till foljd av de forhéllanden, som fo-
religga, finner sig nodsakad att 1 huvudsak g med pa Kungl. Maj:ts
sskande. TForhallandet har emellertid foranlett statsutskottet, trots
att detta ju alltid ir mycket forsiktigt 1 sitt skrivsitt, till en mye-
ket amper erinran, di det siger att med hinsyn till vad sdlunda fo-
rekommit riksdagen synes kunna ha haft anledning forvinta, att
den beretts tillfille att yttra sig i fragan, innan beslut fattades om
avtridande av beskickningens nuvarande fastighet, men att sadant

understillande icke skett. . . o .
Genom de atgoranden, som vidtagits, varigenom besittningsrit-
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ten till fastigheten, som skulle utlspa den 1 juli 1922, avhindes sven-
ska staten, si att den svenska legationen i London stir husvill redan
den 1 juli detta &r, ha vi forsatts i ett tvangslige, som gor det nod-
vindigt att godtaga det dskande, som gjorts. Men dessa adtgdranden
dro av den art, att man méaste bestimt siga ifran, att ett fortsittan-
de pa denna vig icke far forekomma. Och den minister, mot vilken
denna anmirkning riktar sig, divarande chefen for utrikesdeparte-
mentet, har ju dock en ging férut haft tillfille att £ taga del av ett
bestimt ogillande frin riksdagens sida av ansatser till ministersty-
relse. Jag erinrar i sidant hinseende om den friga, som férekom
for tre ar sedan hir 1 riksdagen, di en regeringsatgird 1 strid med
riksdagens beslut framkallade en anmilan till konstitutionsutskot-
tet, och jag erinrar om konstitutionsutskottets betinkande, som #r
dagtecknat den 11 juni 1918 och som behandlades hir i kammaren
den 14 juni samma ir. N#r denne minister efter att hava vidtagit
atgirder, som foranlett en allvarlig erinran fran konstitutionsut-
skottets sida, likvil icke ligger en sidan mycket allvarlig erinran
ndrmare pa hjirtat 4n att ett upprepande av sa allvarlig beskaffen-
het, som 1 detta fall féreligger, redan si pass kort tid efterat kunnat
dga rum, da far man vil lov att siga, att det Synes vara en egen-
domlig art av demokratiskt styrelsesiitt, som hir har visat sig fore-
komma. Givet ir, att den konstitutionella sidan av denna fraga
kommer att tagas upp vid ett senare tillfille, d4 konstitutionsutskot-
tet efter att ha tagit del av de handlingar, de statsradsprotokoll, ifall
sddana finnas, som berora detta #rende, far tillfille att avgiva sitt
utldtande om den saken, men di frigan bragts pa tal hir genom den
anméirkning, som férekommer 1 statsutskottets utlatande, har jag
ansett, att det redan nu vid denna fragas behandling borde sigas
ifran, att fran riksdagens sida icke kan tolereras ett forssk till mi-
nisterstyrelse av den art, 4 vilken ett synnerligen eklatant bevis hir
foreligger.

I ovrigt har jag, herr talman, endast att yrka bifall till stats-
utskottets foreliggande utlitande.

Herr Thorsson: Herr talman! Herr Normans mycket
stringa ord tvinga mig att anhédlla om kammarens uppmirksamhet
for ett yttrande i1 denna friga, da dven jag pa sitt och vis deltagit
i det beslut, som resulterat i vad som nu féreligger till riksdagens
behandling.

Detta drende har behandlats av icke mindre #n tre olika rege-
ringar. Redan fore februari méanad 1920 férelag detta arende till
behandling inom beredningen, och di var det meningen, att man
skulle fsrvirva en fastighet — for ovrigt just den fastighet, som
nu i propositionen féreslds — darfor att de lokaler, som beskicknin-
gen i London hade till sitt firfogande icke svarade mot de krav,
som enligt beskickningens uppfattning maste stillas pa dess expedi-
tionslokaler, sedan beskickningen utokats till den omfattning och
storlek, den fatt under de senare dren. Det framhélls med skirpa,
att dd den fastighet, som staten forut hade, férhyrdes, si var det
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inte mer an fyra persomer, som utgjorde personalen i var beskick-
ning i London. Men av omstindigheternas maki hade antalet nu
utokats till 10 & 12 personer, och man kunde inte bereda lampligt
utrymme at dem i den gamla fastigheten. Det dr ju uppenbart, att
var och en, som har litet hinsyn till pengar, mdste bli betdnksam
gentemot en affir, som omsluter en hel miljon kronor. Och sirskilt
jag, som ju hade i uppdrag att i viss méan svara for pengarnas amn-
skaffande, hade ju ocksa skyldighet att se till, att man inle sa dir
atan vidare invecklade statsverket i en utgift, som slutade pa over
en miljon kronor. Resultatet av dessa beredningar blev det, att da-
varande utrikesministern uppdrog &t byggnadsstyrelsen att undersd-
ka de lokala férhallandena i Londen. Och det skickades hirifran
Sverige en tjansteman i byggnadssiyrelsen, som pa ort och stille
gjorde vederborliga undersbkningar under tiden den 15—30 mars
1920. Han aterkom sedan och redogjorde for utforandet av sitt
uppdrag. Av den redogbrelse, som han da lamnade, framgick, att
davarande beskickningshuset inte pa nagot sitt kunde genom om-
byggnad goras lampligt bade till legationslokaler och till bostad at
beskickningschefen, #vensom att av de 1 London forviarvbara egen-
domarna, sivitt utronts, endast en, nr 27 Portland Place, uppfyllde
nédiga betingelser och kunde erhallas pa gynnsamma villkor. Ovriga
lampliga fastigheter betingade tre & fyra ganger si hdg kostnad som
den ifragavarande. Besittningsritten till denna fastighet ifragasat-
tes d& skola forviarvas for ett pris av 18,000 pund foér de nirmaste
54 &ren, och sedan skulle genom en sirskild tillaggspremie pa yt-
terligare 7,000 pund besittningsritten forvirvas for viterligare 999
ar — det ar den form for fastighetsbesittning, som ér gillande en-
ligt engelsk lag. Sedan vi hade erhallit del av denna av en tjinste-
man pa dmbetsansvar och pa sirskilt uppdrag pa ort och stille gjor-
da undersokning, vilken undersoknings resultat mycket kraftigt vits-
ordades av byggnadsstyrelsens chef, s& hade vi da att se till, hur
vi skulle handla for att bast tillvarataga statens intressen. For min
del var jag betinksam mot att vi skulle ge oss till att vare sig di-
rekt eller indirekt binda statsverket for en utgift av denna omfatt-
ping. Ty det méste enligt min uppfattning varje regeringsmedlem
vara, som kinner nagot ansvar for sina atgoranden. KEmellertid, in-
for de slarka krav, som restes fran vederbérande, vilka nérmast voro
foretridda i detta mal, namligen dels beskickningen i London och
dels utrikesdepartementet, varvid framholls, att det var svart att ad-
ministrera statens angeligenheter och tillvarataga véra intressen, om
inte de lokala forhallandena ordnades si, att man kunde samman-
binda de olika expeditionerna, som vi ha for verksamheten dirnte, s&
maste vi taga det steg, som i propositionen finnes angivet
d. v. s. vi medgdvo, att man skulle fi vidtaga atgirder
for att tillfoérsikra sig forfoganderatten over denna nya fas-
tighet. som kunde ge utrymme &t beskickningen. Det avgick
salunda harifran den 11 april 1920 ett telegram, vari departe-
mentschefen ifragasatte, att beskickningen skulle stka férvirva den-
na fastighet. Men om herrarna lisa i propositionen nr 153, sa fram-
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gar dar, att departementschefen anmodade vederbsrande i London Ang. forodrd
att soka triaffa avtal om kopet av denna fastighet, med villkor att ’::nbi%*ﬁk:
den skulle tilltridas forst den 1 mars 1921 och att képesumman da Lo,,d,gm .
skulle erlaggas. Jag vill and& péstd, att sjilva formuleringen har  (Forwj
ir s& avfattad, att regeringen velat bereda sig mojlighet att kunna

bringa drendet infor riksdagen. Den 15 april telegraferade var mi-

nister 1 London hit och meddelade, att overtagandet av hyresrdtten

till fastigheten icke kunde ske pa de villkor, som hirifran hade sti-

pulerats. Och i telegrammet angavs det vidare, att fastigheten icke

stod till svenska statens forfogande mer #n nigra dagar. Det &r
uppenbart, att hirigenom blev det si att siga en dnnn starkare press

pé regeringen.

Nu har statsutskottet gjort anmirkning mot att regeringen
<kulle ha asidosatt riksdagens ratt. Jag vill inte gora nagon erin-
ran mot statsutskottet, for att utskottet sin plikt likmatigt gor an-
markning pa denna sak, utan jag har endast velat limna dessa upp-
gifter angdende vad som har varit vigledande for regeringen uti
ifragavarande fall.

Utskottet klagar emellertid icke pi kdpet av fastigheten. Det
var dock mot sjilva fastighetsforvirvet som jag stillde mig betink-
sam, ty dar ligger miljonen. Det var pengarna, som skulle ut, som
jag var mest angslig for. Naturligtvis har jag ocksa velat tillgodo-
se den konstitutionella sidan av saken. Emellertid, statsutskottet har
sdsom jag nyss anfort gjort anmirkning mot att regeringen avstatt
fran dispositionsritten till den gamla fastigheten. Med detta for-
héller det sig si. enligt uppgifter, som limnats pa ett mycket tidigt
stadium av denna fraga, att om vi hade méjlighet att avstd franm
denna dispositionsritt, si skulle dirigenom statsverket bli befriat
icke blott fran erliggandet av dessa 9,000 kronor, som omnimnas i
utskottets utlatande, utan jimval fran en dnnu mycket storre utgift.
T det gamla kontraktet var det nimligen en bestimmelse, att svenska
staten hade skyldighet att Aterstilla fastigheten i det skick, vari
svenska staten mottagit den vid hyrestilltridet. Den kostnad. som
kunde uppkomma for att sterstilla fastigheten 1 det 1 kontraktet sti-
pulerade skicket, har av vederborande beriknats till mellan 50,000
och 70,000 kronor. Man hade sdvitt jag forstar att taga hinsyn
till, 4 ena sidan, om man ville hilla pa den mycket viktiga sidan
av saken att foreligga drendet for riksdagen, innan hyresrétten av-
hindes, och dirigenom eventuellt dtaga sig betalningsavsvar for des-
sa 50.000 & 70,000 kronor, eller om man, & andra sidan, ville, sedan
man hade forvirvat den nya fastigheten, taga pd sitt ansvar aft
avstd fran besittningsritten till den gamla fastigheten. Som her-
rarna finna, &r kontraktet om overtagandet av den nya fastigheten
avslutat den 14 maj 1920. Och jag kan for min del icke finna
annat dn att detta i och for sig ar ett skil, som talar for att hela
sporsméalet icke befann sig i ett sidant lage, att regeringen kunde
till fjolirets riksdag framligga den dnskade propositionen 1 arendet.

Mahinda har jag haft fel i detta mitt bedémande av fragan.
Och jag bdjer mig for dem, som #dro konstitutionellt mera kun-
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niga i forevarande fall, &n jag kan vara. Men Jag vill bestimt be-
tona, att under hela behandlingen av delta drende har det inte varit
nigot sidant intresse, som den siste talaren hintydde pa, att rege-
ringen velat géra det har utan hinsyntagande till riksdagen. For
min del vill jag betona, att under den tid jag har deltagit i rege-
ringsarbetet har jag manga ganger, ja, for all del, mangs ginger,
det erkénner jag, fatt handla sa, att formellt skulle riksdagen ha
anledning att klandra mina goranden och latanden. Det komma
eftertridare till mig att gora, och det ha mina foretridare gjort 1
vissa situationer. Men om man vill se till uppsatet i detta fall, s&
vagar jag bestimt pdstd, att nagot uppsit att ignorera riksdagens
inflytande pa idrendet icke varit det som fillt utslaget vid behand-
lingen av denna friga. Hir kommo frin beskickningen mycket,
mycket starka krav pa att beskickningen skulle beredas biittre lokal.
utrymme. Och sadana krav kommo, mina herrar, inte cndast frin
denna beskickning. De kommo fran nistan alla beskickningar, som
under den senare tiden varit stadda i en mer eller mindre stark ut-
veckling, och man har haft mycket svart att kunna hilla tillbaka
alla dessa krav pd okade lokalutrymmen, som framkommit. Nu
ifragavarande plats, London, &r ju ett virldscentrum, dar hidanefter
dnnu mera #n hittills handelns och andra stora intressen samman-
lpa. Och jag har fér min del trott, att jag tjinade statens intres-
sen genom att icke bestimt motsitta mig den anordning, som hir
traffats 1 friga om fastighetsforvirvet.

Jag har, herr talman, endast velat infér kammarens ledaméter
framligga denna syn pi tingen till den kraft och verkan det hava
kan vid det beslut kammaren skall fatta.

Herr NilssoniLanderyd: Herr talman! Herr Thorsson lade
1 sitt anforande huvudvikten pa den del av drendet, som ror fragan
om inkép av den nya fastigheten 1 London samt framhéll vikten och
nodvindigheten av att detta inkép skedde. Jag vill gentemot detta
erinra om, hurusom frdn statsutskottets sida nigon direkt anmark-
ning ketriffande defta icke skett, utan man har endast uttalat den
uppfattningen, att p& grund dirav, att Kungl. Maj:t pa utrikesmini-
sterns féredragning hade avhint staten det férut innehavda beskick-
ningshuset, si var man stilld infor det faktum, att man maste képa
denna nya fastighet, oavsett huruvida det var for staten fordelaktigt
eller icke. Det &r detta avhindande av den gamla besittningsritten,
som statsutskottet hir upptagit i sin motivering, och det ar for dess
dtgéranden dirutinnan som utskottet klandrat regeringen.

Nu framholl herr Thorsson hurusom vid den tidpunkt, d3 detta
drende avgjordes, det icke var mojligt foreligga fragan till riksda-
gens prévning; men han papekade i det sammanhanget, att detta #ren-
de var foremal f6r beredning hos regeringen redan i februari 1920 och
att beslut fattats i maj manad angéende inkép av denna nya fastighet.
Da var det ju mer #n tvd &r kvar, innan besittningsritten till det
innehavda beskickningshuset utlopte. Enligt uppgift i propositio-
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nen behovde man ej avhinda sig denna fastighet forrén ett ar innan A"g-be-im”
besittningsritten upphorde for att kunna vara befriad fran den repa- ‘:!';ngshw ;
rationsskyldighet, som herr Thorsson talade om. Salunda &ven om London m. m.
man icke kunde foreligga denna fraga for 1920 ars riksdag, kunde  (Forts)
man mycket vil ha forelagt 1921 ars riksdag frigan, om man skulle
avhinda sig denna besittningsritt fore den forsta juli 1921, sa tidigt
saledes att gott ett &r var kvar, innan man skulle avtrida denna be-
sittningsritt.

Jag vill i detta sammanhang nimna, att det giller ju icke na-
got stérre belopp, som staten fick for besittningsritten, 500 pund,
motsvarande 9,000 kronor, siledes ett relativt litet belopp, och jag
tror att nagot hinsynstagande till detsamma icke behovde vara motiv
{61 ett sddant beslut som detta.

Nu ar jag forvissad om att konstitutionsutskottet kommer att
taga upp denna fraga till vidare bedémande, och jag skall darfér icke
gora annat yrkande an om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Jonsson i Revinge: Herr talman, mina herrar! Som
herr Thorsson mycket riktigt anmirkte har statsntskottet ej gjort an-
mirkning mot inképet av den nya fastigheten i London, utan i det
avseendet har utskottet ansett fullgoda skil foreligga for tillstyrkan-
de av propositionen. Utskottets anmirkning riktar sig uteslutande
mot forfarandet av den forra regeringen i friga om avhindandet av
besittningsritten till den forut hyrda fastigheten. Utskottet har icke
kunnat finna annat dn att, nir man 1907 ansig det nodvéndigt att
understilla det d& upprittade hyreskontraktet riksdagens godkannan-
de, konsekvensen borde bjuda, att, nir man skulle avhinda sig den-
samma, precis samma forfarande agde rum. Nar, sdsom herr Nilsson
i Landeryd nyss anmérkte, man hade ytterligare tvd ar innan hyres-
tiden lopte ut och man endast behsvde avstd fran fornyelseritten ett
ar fore densammas utlépande fér att undgd den stora reparations-
skyldighet, som herr Thorsson talade om, s& var saken icke sa utom-
ordentligt bradskande, att man hade behévt rusa 1 vig, som skedde
forra aret, nir besittningsritten till denna fastighet saldes for unge-
far 9,000 kronor. Harigenom uppstod faktiskt det liget, att all-
denstund legationen i London verkligen stod utan lokaler s& gott som
intet annat fanns att gora &n att godkinna detta nya forvarv av
fastighet i London. Det var ingen behaglig stillning i vilken riksda-
gen silunda forsatts genom den férra utrikesministerns atgorande,
14t vara att den férut innehavda fastigheten antagligen ej dugde for
sitt andamal i fortsittningen. Byggnadsstyrelsens utredning visar,
att den icke kunde genom reparation istdndsittas pd sitt att den Eli-
vit for var legation 1 London tillricklig.

Jag har, herr talman, intet annat yrkande &n om bifall till
statsutskottets forslag.

Herr N orman: Herr talman! Herr Thorsson nimnde i de sista
orden av sitt anférande, att det forelag intet som helst uppsdi att
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ignorera riksdagen. Jag vill ocksd tro, att det ej var ett uppsat,
men den fullbordade handlingen &r dock faktiskt ett ignorerande av
riksdagen. Uppsatet m& nu ha forefunnits eller icke, handlingen fire-
ligger och den har icke kunnat férsvaras.

Nu sigs det, att det hir gillde en affar som var synnerligen
bradskande och skulle klaras upp pa nagra fa dagar, varfor det icke
var mdjligt att medhinna en framstillning till riksdagen. Men hur
kan herr Thorsson som gammal riksdagsman komma med ett sidant
pastdende? Det ar vil honom, liksom alla dem som varit med hir
nagra ar, bekant, att det har givits tillfillen, da bradskande Arenden
forekommit, d& propositioner kommit pa mycket kort tid och behand-
lats p4 mycket kort tid, ja, da det varit fraga om timmar allenast.
Nagon si kort tid synes mig icke ha forelegat hir. Nir det telegra-
fiska bemyndigandet gjordes den 11 april 1920 och sedan den tiden
20-—30 propositioner i mindre viktiga Arenden forelagts riksdagen,
men képet i friga ej avslutats forrin — efter underrittelse som lam.
nats — den 14 maj, synes det mig hava varit tid och mer &n tid att
foreligga riksdagen detta drende.

Det dr dock ej s& mycket fraga om kopet utan mera friga om
avhindandet av den rittighet, som tillkommit pd grundvalen av ett
riksdagsbeslut, men rérande vilket avhindande riksdagen ej fatt till-
falle yttra sin mening. Det torde vil med hinsyn till stadgan i vart
statsliv vara oénskligt, att skiljegrinserna mellan & ena sidan rege-
ringsmakten, kungamakten och &4 andra sidan riksdagens makt iro
uppdragna och att varje maktfaktor haller sig inom sitt omrade. So-
ker riksdagen 6verskrida sina, rittigheter, kommer den in pa avvigar,
som kunna innebira ett gverskridande av den skiljegrins, som bor
vara uppdragen mellan dess maktbefogenhet och regeringens. D3 ar-
tar det sig till ett inkommande pa frihetstidens forhallanden, vilka
dro avskrickande nog. Det krives uppmirksamhet pé att det ej blir
fallet. Forefinnas aterigen ansatser till nagot &t det andra hallet, an-
satser till ministerstyrelse, om handlingar peka dirhin, dven om
uppsitet ej foreligger, torde lika befogade forutsittningar finnas for
att man dven uppmirksammar detta och ropar ett: Se upp, den har
végen passar ej att fortskrida pa! — Det ar vad som nu har ocksd
blivit gjort. :

Herr Thorsson halkade 1 sitt anférande forbi dessa punkter, som
fér mig dro de avgorande, och upphosll sig vid en del andra punkter,
som ligga 1 frigans utkant. Han erinrade om, att ingen erinran
gjorts mot sjilva képet. I friga om kopet framstilldes i statsut-
skottet icke mer #n en mening: att i det tvangslige man befann sig
man icke hade annat att gora. Det ifrdgakomna forfaringssiattet dr
det vil ingen mjjlighet att stodja genom att peka pé, att ingen an-
mirkning i1 sak kommit i friga betraffande sjilva kopet. Det ar icke
den saken debatten rér sig om, och det &r icke betraffande den fra-
gan statsutskottet gjort sina anmirkningar eller jag gjorde mitt pa-
pekande i denna sak; det dr p& ett helt annat omrade dessa anmirk-
ningar ligga, och pa det omradet har herr Thorsson aktat sig for att
komma med ndgon som helst forklaring.
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Herr Thorsson: Herr talman! Jag vill endast &nyo kon- -ing. forvare
statera det, att enligt den i propositionen férekommande redogorelsen ‘:snmlf‘fﬁ
den férut innehavda fastigheten utdémdes av den myndighet, som har London m. m.
till uppgift att ordna med vara dmbetslokaler saval hir hemma som  (Forts.)
i utlandet, sa langt det 6ver huvud ar mojligt att bedoma. Hér har
denna myndighet sagt ifran, att de davarande lokalerna icke voro
lampliga langre. Vi skulle da vidtaga dtgirder for att skaffa andra
lokaler. Jag tror icke, att nigon av de upptridande talarna skall
kunna leta upp ett enda regeringsirende, som har forelagts riksdagen,
innan man haft nigon fast punkt att utgd fran for bedomande av
kostnadsfragans omfattning. Jag har sasom riksdagsman manga
ganger varit med att behandla overtagandet av fastigheter, men det
har alltid d& varit si ordnat, att det férelegat ett avslutat kopekontrakt
eller annan sidan handling. Hir var icke idrendet 1 det skick, att
man &ver huvud taget kunde gi fram till riksdagen med det. Under
sddana omstindigheter forstar jag icke, hur man egentligen skulle ha
kunnat g& fram till riksdagen med det nu féreliggande kiopekontrak-
tet, innan man hade nigon vetskap om att affiren kom till stand.
Och da det ena #rendet ar beroende av det andra, vill det forefalla
mig, att man icke ritt girna kan klandra regeringen dirfor, att den
ej gick fram till fjolarets riksdag med begiiran om att {& kiopa den da
ifragavarande fastigheten.

Man kan naturligtvis, som utskottet gjort, klandra regeringen
darfor att den avhinde sig besittningsritten till den gamla loka-
len. Men jag ser saken si, att hir hade man att avviga den eko-
nomiska sidan, taga 1 tetraktande den kostnad, som var forenad med
statens eventuella dtagande att dtersiilla fastigheten 1 behorigt skick.
D4 gillde det inte bara de 9,000 kronorna utan dirutéver ett belopp
pa mellan femntio och sjuttio tusen kronor.

Vad jag har yvelat framhalla #r, att hir icke forelegat négon be-
nigenhet fran regeringens sida att bakom riksdagens ryge vidtaga
en atgard, som i och for sig kunde uppskjutas, och att jag har den
bestamda uppfattningen, att de handlande personerna voro 1 den goda
tron, att de handlade 1 Gverensstimmelse med statens intressen.

En annan sak &r sedan, om den konstitutionella sidan #r s upp-
fylld, att den kan halla méattet infor den granskning, som konsti-
tutionsutskottet kan komma att gora. Dirom skall jag icke yttra
mig. Jag ir overtygad om, att departementschefen da han givit or-
der om avstdendet av hyresritten icke ansett sig kunna uppskjuta
drendet till den tid, att han kunde infér riksdagen framligga fragan
om avhindande av den gamla fastigheten.

Herr Hamrin: Herr talman! Det férefaller mig som om
den debatt vi 1 dag hir féra hade kunnat anstd, dtminstone 1 viss
man, till dess konstitutionsutskottets memorial betriffande regerin-
gens handlingar {6relegat till behandling i kammaren. Ty jag fore-
stiller mig, att det skall bli omdjligt for konstitutionsutskottet att
icke infordra handlingarna i detta #rende och gora ett uttalande 1
anledning av desamma. Med kinnedom om den vakthillning &t-
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minstone tvenne av riksdagens partier alltid fullgjort kring riks-
dagens rattigheter, lar det icke bli mojligt for vederborande att
kunna undga att i detla avseende samlas omkring en anmirkning
mot den regeringsledamot saken giller.

D4 jag emellertid, herr talman, begirde ordet, gjorde jag detta
inte foér att narmare ingd p& den konstitutionella sidan av saken,
som jag inte heller alls behirskar, utan for att fasta kammarens
uppmirksamhet pi, vilka ekonomiska konsekvenser denna husaffar
har f6r staten. Nu har det ju visserligen hir fran olika hall bety-
gats — alldeles som statsutskottet gjort — att denna affir i och for
sig icke &r oformanlig for staten. Emellertid forhaller det sig fak-
tiskt si, att statsutskottet inte varit i tillfdlle att prova dess ekono-
miska verkningar, att handligga fragan ifrin ekonomisk synvinkel,
da man inte haft nagot annat att gora an att stadfdsta det kép, som
blivit ingénget. Denna sak hade naturligtvis, direst regeringen
handlat p& annat sitt, kunnat av statsutskottet och riksdagen i ve-
derborlig ordning prévas. Jag ber nimligen att fa erinra dérom,
att hyresavtalet for fastigheten vid 73 Portland Place utléper den
1 juni 1922, och det hade silunda varit mojligt for statsutskottet
och riksdagen att redan vid denna riksdag behandla en sidan fraga
som denna och darvid avbija ett kop av fastigheten. Det hade 1 sa
fall varit tid nog att triffa avtal om férvirvande eller férhyrande
av annan fastighet, innan hyresavtalet fér 73 Portland Place utgick.
Men dven om detta inte ir med verkligheten 6verensstimmande —
jag kan inte nirmare kinna till saken — kan jag inte underlata att
till kammarens protokoll lita anteckna nigra ord om detta kops
ekonomiska verkningar.

Enligt den kungliga propositionen har ju statsverket mast vid-
kinnas en &rlig hyressumma foér den gamla fastigheten av 600
engelska pund, och till gildande av nimnda hyressumma &vensom
3 huset vilande skatter samt under hyrestiden méjligen uppkom-
mande reparationskostnader har det anslagits ett hyresbidrag av
12,000 kronor. Det ar silunda till detta belopp hyreskostnaderna
for var beskickning i London uppgitt. Hur stiller det sig nu,
sedan detta méangomtalade kép blivit verkstdllt? Jo, riksdagen
far nu bevilja ett belopp av 1,150,000 kronor, och hirvid har man
inda gjort en nedprutning fran det belopp, som Kungl. Maj:t i sin
proposition #skat. Statsverket fir sélunda vidkdnnas en hyres-
kostnad av omkring 80,000 kronor, om jag riknar i runt tal, i stillet
f6r de 12,000 kronor, som man hitintills haft att bestrida f6r detta
andamal. Nu s#ger man visserligen, att detialla fall 4r nédvindigt,
att var legation forflyttas till battre, tidsenligare och stérre lokaler.
Jag vill hirutinnan inte yttra mig med ringaste ansprak pa att kinna
till fsrhallandena, men det férefaller mig dock, som om man &ven
hirvidlag hade anledning att géra en befogad erinran. Herr Thors-
son talade om »férh&llandenas makt». Jag skulle vilja fraga: ar
det inte si #nd&, att vi under kristiden behévt ha en mycket stérre,
ja mangdubbelt storre, personal vid legationerna och framfér allt
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vid legationen i London, #n som under lugna férhallanden och nu 4ng. forvare
under freden ar behévlig? Den som haft det allra minsta med lega- ‘:)’j bi';.’;';kl
tionerna att gora och sirskilt med var legation i London, vet, att IM’;,‘Z,‘ m. m.
det varit en massa industri- och affirsmin som p& grund av tids- . port.
forhallandena och pé grund av krigstiden mést vinda sig till dessa.

Alla de géromal, som legationerna av denna anledning haft om hand,

torde emellertid i betydlig utstrickning komma att férsvinna under

normala tider. Det kan vil di inte vara mojligt eller nodvindigt

att dir uppratthalla en s& stor apparat som under krigstiden varit
behévligt. Aven frin denna synpunkt hade man, menar Jag, kunnat

taga sig _en liten funderare, innan man gétt att gora detta huskop.

Nu har det skett pd basis av erfarenheterna rorande de krisperiodens
méngskiftande drenden och géromal, som varit under handliggning

vid legationerna, framfér allt i Tondon.

I samband med den ekonomiska fragan vill jag vidare, herr
talman, erinra dirom, att man fér den diplomatiska och konsulira
personalens del upptagit pd ordinarie stat vid 1921 irs riksdag ett
belopp av 1,169,000 kronor, under det att Kungl. Maj:t vid &rets
riksdag dskade ett belopp av 2,845,000 kronor. Infér denna hip-
nadsvickande okning spelar det mahinda mindre roll, om man later
en okning av en ytterligare 60,000 till 70,000 kronor komma till
stand, vilket ju ett bifall till utskottets forslag i verkligheten kom-
mer att innebira. Skillnaden mellan de 12,000 kronor, som vi hit-
tills haft att betala i form av hyra, och rintan p3 det kapital, vi
nu ga att nedligga i denna fastighet, betyder i sjilva verket en ok-
ning pa _tredje huvudtitelns budgetsumma av s& pass stor innebord,
som jag hir har omnimnt,.

Allra sist vill jag bara papeka, att det verkligen glider mig, att
statsutskottet gjort en erinran mot det férslag, som av vederbsrande
framlagts angéende inredningen och mébleringen av den fastighet,
som staten gar att forvirva. Det dr ju mojligt, att i den stora diplo-
matiska familjen ddrute i viirldsstaden det kan géras ansatser i den
riktningen, att den lille skall vara lika god som den store, men om
man i det fallet héller tillbaka nagot, tror jag inte, att Sveriges
anseende skall lida darpa.

Herr Anderson i Réastock: Herr talman! Jag har be-
girt ordet endast foér att i nigon mén klargéra anledningarna till
varfor jag varit med om dels forslaget sidant det i sin helhet férelig-
ger, dels framfor allt om motiveringen till utskottets hemstillan.

Jag dr, som herrarna forstd, inte konstitutionellt trinad. men
jag har trott mig finna, att de herrar, som pastd, att vederborande
minister 1 viss mén &verskridit sin befogenhet eller med andra ord
trilt riksdagens rétt for nira, formellt sett ha riitt.

Vad sedan angir den ekonomiska sidan av saken, férhaller det
sig nog s&, och jag tror de allra flesta av utskottets ledaméter iro
overens didrom, att affiren sdsom sddan dr fordelaktig, fastin det
1 staisutskottets betinkande #r skrivet pd detta forsiktiga sitt, som
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statsutskottet dtminstone oftast har for vana att gira, s& alt denna
s‘lda av saken inte trider lika mycket i 6gonen som det klander, man
riktat mot den avgiende regeringen. Det synes mig, att herr Thors-
son l_éfi,mnat en fullkomligt tillfredsstiillande forklaring i detta fall,
och jag har for min del ansett det vara onskvirt, att riksdagens
andra kammare 1 detta lige skulle fa en sidan forklaring av vad
saken 1 sjdlva verket innebar. Jag tror, att nir allt kommer om-
kring och man tinkt sig litet ndrmare for, man skall erkiinna, att
det svarligen varit mojligt att handla pa annat sitt i den situation,
som verkligen hir fireldg, 1at vara att jag ocksd haller med om, att
man formellt sett tritt riksdagens ritt fér niira.

Sedan vill jag siga nigra ord till min vin herr Hamrin, som
nu tycktes ha fitt ett si utpriglat sinne foér husképels betydelse i
ekonomiskt avseende. Jag skulle vilja friga honom, om han inte
glémt att rikna med de speciella foérhallandena i en virldsstad av
Londons storlek. Jag tror, att han gjorde klokt i att litet nirmare
tinka efter, om det inte ar andra forhallanden radande dir iin 1
den »storstad», efter vart siatt att se, 1 vilken vi nu befinna oss.
Jag #r siker pa, att nir herr Hamrin har gjort detta han skall
komma under fund med, att §tskilligt #r helt annorlunda i London
dn hir och att han didrvid skall komma att se saken pd ett annat
satt.

D4 si manga klandra avhiandandet av besittningsritten till den
forra fastigheten och dtskilliga ocksa, si vitt jag inte missuppfat-
tat, framstillt klander &ver att man inte lyckats erhéilla mera for
avtriidandet, kunde det kanske vara skil att erinra, att, didrest man
behallit den gamla fastigheten, man ocksd haft att iklida sig en viss
skyldighet att istindsitta densamma, nigot som sikerligen dragit
en kostnad av flera tusen pund. Jag tror ocksd att bide herr Nils-
son 1 Landeryd och herr Norman — ja. kanske inte herr Norman,
som inte deltagit i avdelningens arbete — villigt skola komma att
erkdinna, att detta ocksd Ar ndgot, som miste komma upp pi kre-
ditsidan harvidlag.

Sedan kan jag inte neka mig néjet att siga, att jag for min
del hilsar den demokratiske herr Norman vilkommen och hoppas,
att han skall bibehilla sina demokratiska &sikter under riksdagens
lopp. Jag tinker, att vi kunna ha anvidndning for dem.

Herr talman, jag yrkar bifall till utskottets hemstdllan.

Herr Jonsson i Revinge: Herr talman! Den anmirkning, som
statsutskottet 1 detta fall framstillt, begrinsar sig uteslutande till
sittet for avhindande av hyresritten till den férut innehavda fastig-
heten. Vad sjidlva den formella handliggningen av huskdpet an-
gar, ansidgo ddremot vi pd I avdelningen, som formulerat klander-
uttalandet, att man inte alls hade ndgon anledning att framstilla
anmirkningar, utan att i det fallet Kungl. Maj:t iakttagit precis
detsamma som vid liknande andra tillfdllen.

Gentemot vad herr Hamrin anférde ifrdga om affiren som si-
dan vill jag foér min del understryka vad herr Anderson i1 Ra-
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stock anférde, att vi vid prévningen av saken funno, att allden- -Ang. Soredry

stund den forut innehavda fastigheten — det har man ju byrgg- f:z bi‘i";;"
nadsstyrelsens sakkunniga utlitande om — var alldeles otillricklig Lo

for sitt andamal, det trohgen aven om den forra fastigheten icke av-
hints, 1 alla fall beslutats 1 statsutskottet pd samma sidtt som nu &r
fallet, d. v. s. att det nya kopet tillstyrkts, varigenom féljden jim-
vil skulle ha blivit att staten sjilvklart avhinde sig den fastighet
man forut hade.

Herr Thorsson har som en slags ursikt for foérra regeringens
atgdrder vid avhindandet av ifrigavarande »lease», anfort, att man
hade soki{ overviga de ekonomiska fordelarna av 4 ena sidan ett
avstiende av fastigheten mot avtridessumma och 4 andra sidan ett
behallande av densamma, och att man dirvidlag funnit. att det fanns
manga skil, som talade for, att en god affir gjordes, ifall man
slog till med deita huskop. Ja, det dr mojligt, att det var en for-
manlig affar: att erhdlla 500 pund fér hyresriatten och slippa ifran
reparationskostnaderna, men ett sidant forfaringssitt innebir lik-
vial — det vill jag for ovrigt sirskilt siga till herr Norman — att
tillampa precis samma regeringsprincip som herr Lindman pi sin
tid sasom statsminister forfiktade hir i kammaren, nimligen att man
i foérsta hand skulle se till vad som var foérméanligt for staten och
i andra hand vad som var grundlagsenligt.

(Ferts.

Herr Vennerstroém: Herr talman! Jag har begirt ordet
for att instimma 1 den skarpa reprimand. som frian utskottets sida
aivits 4t den 1 detta fall ritt egenmiktigt handlande ministern. Jag
finner denna reprimand fullkomligt befogad. Det forefaller mig
med stéd av foreliggande uppgifter timligen uppenbart, att kon-
stitutionsutskottet Ar tvunget att dven upptaga denna friaga till en
synnerligen allvarlig handliggning, och jag tror inte, att det anfo-
rande herr Thorsson hir holl kunde pa denna punkt rubba uppfatt-
ningen om, att en sidan handliggning fran utskottets sida maste
anses nodvindig.

Jag maste dven uttala mitt instimmande 1 de synpunkter, som
framforts av herr Norman 1 Lickeby. Det ar mig ett synnerligen
kirt noje att kunna férena mig med honom. som ju 1 detta fall upp-
tritt som en varmhjirlad vapendragare till férman for riksdagens
rittigheter gentemot etl egenmiktigt Kungl. Maj:t, och jag vill gra-
{ulera den drade vinnen fér hans starka sinnesforindring fran upp-
fattningen under ar 1914. Jag vill uttala den varma férhoppnin-
gen, aitt denna uppenbara demokratiska sinnesfoérindring idven
kommer alt st sig framdeles, s& att vi snarligen kunna inregistrera
herr Norman som ledamot av nigot av riksdagens vinsterpartier.
Herr Norman kan 1 det fallet reflektera pad mitt parti.

. Herr Branting: Herr talman, mina herrar! Den diskus-
sion, som hir forts och som var att motse har ganaka skarpt gatt
t111 ritta med de atgéranden, som den handlande ansvarige ministern
1 detta fall forelagit. Det forefaller mig iindd. som om efter de
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forklaringar, som hir blivit limnade nirmast av herr Thorsson, det
stode bra litet kvar av sukliga anmirkningar mot det férfarings-
sitt, som tillimpats vid huskopet i friga. Det har inte kunnat be-
stridas, att forhallandena verkligen lago till s4, som herr Thorsson
uppgivit och varom man ocksd upplyst — efter vad det sagts mig
~— inom avdelningen i utskottet och, jag formodar, i hela utskottet.
Det var en bridskande angeligenhet, som i detta avseende fiore-
lag; det gillde, huruvida det skulle vara mijligt att ver huvud
taget gora det forvirv, som riksdagen nu hir ar i fard med att
bekrifta. Det gjordes uppriktiga forsok att fa tiden for képets
avslutande framflyttad si langt, att det kunde bli mojligt att fram-
ligga saken for riksdagen, men det visade sig, att det var tvunget
att géra upp affiren med detsamma; eljest skulle detta tillfille till
ett for staten synnerligen formanligt forvirv av ett beskicknings-
hus i London gi forlorat. Det var under intrycket av denna si-
tuation, som det i detta fall handlades. Vederbsrande minister fir
naturligtvis taga ansvaret pa sig for att han forfarit pd detta sitt
— ehuru han visserligen handlade under tillstyrkande av sina kol-
leger — ansvaret for att han under foreliggande forhillanden inte
ansidg sig kunna avvakta riksdagens beslut och inte ville 13ta saken
dirigenom forfalla.

Man star hir, synes det mig, infér ett fall, dir man mera #n
vad delvis under denna diskussion skett maste se pa realiteterna,
mera se pi, att de forhéllanden, som #ro utforligt aberopade i stats-
utskottets utlatande i avseende & liget &r 1907, helt och hallet
ha forindrats. Det beskickningshus, som vi ha, 4r inte langre tjin-
ligt for sitt andamal, och de forvantningar och forhoppningar, som
knétos till detsamma &r 1907, ha under hiindelsernas och forhallan-
denas utveckling blivit oméjliga att uppfylla. Man méste helt en-
kelt, om det skulle vara mojligt att ps lampligt sitt foretrida Sve-
riges intressen i London, soka se sig om efter ett bittre och mera
rymligt beskickningshus, di det inte var nigot mera att gbra med
den gamla tomten. Det var mycket naturligt, att da ett till-
falle erbjod sig och d& det visade sig, att det var fara for att detta
skulle ga vederbdrande ur hinderna, man ansig, att det var bittre
att sld till och soka foretaga denna atgird, vilken, sisom herr Thors-
son redogjort for, ju ocksd tillstyrktes av de ansvariga myndig-
heterna. Man visste enligt alla de upplysningar som foreligo, att
det inte skulle bli litt att pi nagot rimligt sitt erhilla ett nytt
tillfalle, ifall detta forsuttes. Det finns en liten passus 1 ut-
skottsutlatandet, som jag ber att hirvidlag fa fista uppmirksam-
heten pa. Det siages dir, att om man nu 1&tit tillfallet g4 sig ur
hinderna, man skulle for ungefir likvirdiga tomter fatt betala tre,
fyra gdnger s& mycket som nu behdvts. Det ar ju allbekant, att
efter virldskrigets slut London i dn hogre grad #n vad forut varit
fallet blivit ett centrum for alla linders internationella intressen,
och en mingd nya stater séka med stora svirigheter och under manga
ekonomiska bekymmer tillgodose behovet att dir halla beskicknin-
gar och lampligen installera dem.
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Jag tror, att om man ser saken pa detta sitt man skall nodgas
medgiva, att visserligen riksdagen inte beretts tillfdlle att pa ett
konstitutionellt fullt oangripligt sitt forst besluta och dérmed gora
saken klar — hir har det i stillet forfarits sa, att det givits anled-
ning till konstitutionell erinran — men att vad som gjorts 4 andra
sidan alldeles givet skett pi ett sitt, varom man inte kan siga
annat dn att det varit till fordel for staten. De {6rsék, som gjorts
att 1 detta avseende nedsitta den vidtagna atgirden, tror jag inte
kunna rikna pi ndgot allvarligt upptagande frin deras sida, som
opartiskt vilja prova saken. Jag tror inte heller, att man det allra
minsta bér fasta sig vid ett uttalande, som gjordes, att det skulle
varit endast under krigstidens férhallanden, som var beskickning i
London behévt vara si stor. Det m& vara, att nigon modifikation,
nigon minskning i personalen nu kan komma i fraga, men att det
gamla huset var for litet dven fér mera normala forhallanden efter
krigstiden, darom kan ingen, som sett lokalerna, ett 6gonblick vara
i tvivelsmal. Jag anser salunda, att det verkligen foreligger ofant-
ligt starka sakliga skil for den Atgird, som riksdagen, lit vara 1 ett
ledsamt tvingslige, nu sdsom jag hoppas kommer att med sitt be-
slut stadfista.

Herr Norman: Herr talman! Jag ber att med tillfreds-
stillelse f& konstatera den lugna och sakliga ton, som gédtt igenom
dagens debatt, och att det gjorts forsok dven fran mycket radikalt
vinsterhall att se saken i s forsonande dager som méjligt och finna
ursikter och forklaringar for det hela.

Jag skall emellertid be var woch en av er, mina herrar, att
g4 in i edert innersta och gbra er en liten samvetsfraga. Jag gor
ds det tankeexperiment, att denna affir skett nagra ar tidigare,
t. ex. ar 1917, eller att utrikesministern inte hetat baron Palmstierna
utan herr Lindman. Forestillom oss sedan den riksdagsdebatt, som
skulle foljt ovanpd det utskottsutldtande, ddr denna fraga da kom-
mit att relateras. Jag frigar d& — ja, jag skall inte begira ndgot
svar, det vore, ifall svaret skulle vara arligt, att vénta en allde-
les 6verminsklig #rlighet hos herrarna — om ni inte litet var 1
edert innersta skulle nodgas erkinna, att debatten d& troligtvis bli-
vit fargad pa ett annat sitt. DA hade kanske inte & det hall, dar
man nu soker efter de forsonande momenten, gjorts lika varma for-
sok att finna sddana. Detta om den saken.

Sedan skulle jag vilja vinda mig till ett par av de talare, som
efter mig senast hade ordet. Herr Hamrin riktade mot mig en liten
forebraelse darom, att saken nu togs upp; den skulle, menade herr
Hamrin, egentligen komma upp forst vid ett senare tillfalle, da
konstitutionsutskottets betinkande i saken foreligger. Men jag till-
later mig friga herr Hamrin, om han inte tror, att om exempelvis
inte jag tagit upp saken — jag begirde hindelsevis ordet vid forra
lordagens debatt i tro, att frigan da skulle komma fore — herr
Hamrin mahinda sjilv skulle tagit upp saken? Skulle man utan
vidare 14tit denna friga g, 1atit statsutskottets utlitande passera
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utan anmirkning, hade man i viss man givit ett erkiinnande at vad
som skett.

Herr Jonsson i Revinge skulle jag nirmast, till féljd av de-
batten i dag, vilja beteckna dels som en herr Jonsson i Revinge
nr 1 — da han forfaktade en viss stindpunkt 1 sitt forsta anfo-
rande — och dels som en herr Jonsson i Revinge nr 2 — d& han
forfaktade en i viss man annan stdndpunkt i sitt andra anférande.
Jag undrar, vilken av dessa stindpunkter #r den verkliga.

Till sist skulle jag gentemot herr Branting endast vilja siga
det, att det inte nu ar fraga om huskipet 1 och for sig. Da det
emellertid talas om, att kopet skulle vara si utomordentligt f6rmén-
ligt, och att det var si bradskande att avsluta detta kop, sa att
man inte kunde avvakta de f3 dagar, som en hemstdllan till riks-
dagen krivde, skulle jag vilja friga: #r depressionen inte i Eng-
Jand densamma som hos oss? Kanske det ur rent ekonomisk syn-
punkt hade varit fordelaktigt om kopet uppskjutits till detta eller
foljande 4r. Hos oss dr atminstone forhallandet det, att man nu ko-
per bade fastigheter och annat vida billigare @n for ett ar sedan.
och jag trodde, att detta var nigot, som &r genomgdende inte blott
i vart land utan i hela var virldsdel och aven utanfér denna. Det
kan salunda mahianda diskuteras, om det var det ur ren statsfinan-
siell synpunkt bista, som hiir skedde, men detta siger jag inte som
en forebraelse, ty den sidan av saken kunde man inte forutse vid
detta tillfille. Den forebrielse, som uttalats under dagens debatt,
giller, som forut ar papekat, det krankande av riksdagens ritt, som
hir skett och som jag for min del icke kunnat underlata att pa-
visa och som jag skulle pivisa, herr Vennerstrém, dven om det varit
en minister av annan farg an det gillt. Jag kan enligt herr Ven-
nerstréms omdome tyvirr, formodar jag, inte glidja mig at négon
sinnesférandring sedan ar 1914. Jag star pa samma standpunkt
dir jag tidigare statt 1 fraga om efterlevandet av grundlagen. De
meningar jag tidigare hivdat vill jag @ven i fortsattningen hivda.

Herr Jonsson i Revinge: Herr talman! D& herr Norman
fann en motsigelse mellan mitt forsta och andra anforande, en di-
vergerande standpunkt i dessa bada anforanden, maste jag, direst
flera in han funno en sidan divergens, ha uttryckt mig ytterst otyd-
ligl. Jag framholl forsta gangen jag yttrade mig, att statsutskot-
tets anmirkningar riktade sig uteslutande mot den formella behand-
lingen vid avhindandet av hyresritten till det forut innehavda le-
gationshuset i London, men absolut icke mot regeringens handligg-
ning av det huskop, som nu foreligger har till riksdagens avgorande.
och precis detsamma understrok jag i mitt andra anférande.

Vad herr Normans yttrande betriffar da han undrade, hur de-
batten skulle ha sett ut, direst utrikesministern hetat Lindman, om
det har hant 1917, skall jag bara be att fa siga, att naturligtvis
kunna vi vanstermin, aven om vi anstringa oss, inte nd upp 111l samma
saklighet och hovsamhet i framstdllningen som herr Norman, Dir
han behandlar politiska motsténdare.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstallan bifslls.
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§ 10.

Foredrogos vart for sig statsutskotiets utlatanden:

nr 45, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende anslag
t6r anskaffande av valkuvert m. m.;

nr 46, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaeide sir
skild ersittning av statsmedel at rostlingdsupprittare;

nr 47, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende av
Svenska hJalpkcmmnten for krigsfangar i Sibirien begird restitution
av erlagd tull tor ett parti palsar; och

nr 48, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende efter-
skinkande 1 vissa fall av kronans ritt till danaarv.

Kammaren bifoll vad utskottet 1 dessa utlatanden hemstillt.

§ 11.

Hiarefler foredrogs statsutskottets utlitande, nr 49, i anledning Ang.
av vickt motion om personliga alderstilligg m. m. at vissa befatt- dﬁ;"’:ﬁ"@"
ningshavare hos kommerskollegium; och yttrade darvid: dt,,,-a;"bu;%_

ningshavare

Herr Starback: Herr talman! Tyviarr maste jag taga hos kommers-
kammarens uppmiirksamhet 1 ansprik nagra Ogonblick for detta Lollegium.
irende, ehuru vad som ytlrades fiorra gangen denna sak var fére
kunde hava varit tillrackligt. Jag kan emellertid tyvirr icke un
derlata att Aater konstatera, att statsutskottels sitt att behandla
motionen #r ganska egendomligt, och vidare konstatera, ait det gick
naturligtvis precis, som jag sade, nir den kungl. propositionen om
alderstillagg for ar 1921 var fore, att nir min motion tages upp till
behandling, siger statsutskottet: ja, man har ju avslagit alderstill-
liggen for ar 1921, och d& kan det icke komma ifraga att taga nagra
alderstillagg for ar 1920. Nu vill jag icke hidr sta och halla nagra
klagovisor, men att konstatera ett faktum ma vil vara tillatet.

Realiter har icke statsutskotlet #gnat frigan nagon som helst
behandling. Men anledningen till att jag begiirt ordet, herr talman,
var egentligen den, att jag for dessa stackars ambetsmins skull
vill papeka, att statsutskottet genom sitt behandlingssitt och genom
det yttrande, som representanten fér vederbérande avdelning inom
ulskottet, herr Jansson 1 Falun, hir 1 kammaren fillde, har givit
dessa tjinstemdn anvisning pa den vig, som de ha att gd 1 fram-
tiden for att kunna komma till sin ritt. Herr Jansson 1 Falun om-
nimnde néamligen, att riksdagen antagit en ploposmon som 1inne-
bar inriattandet av en ny lénenimnd. Jag kan inom parentes siga,
att det forhallandet, att riksdagen ett, tu, tre patager sig kostnaderna
{6r ett nytt iimbetsverk, icke &Ar négot mirkvirdigt; det haller pa
att bli n#stan lika vanligt, som att man behandlar nigra stackars
tjinstemian pa ett jimforelsevis nonchalant siitt. Jag ber om ursikt
for vad jag kom att uttrycka, men det halkade litt nog éver mun-

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 30. 3
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Ang. nens troskel. Det har emellertid stallts 1 utsikt, att denna léne-
d%:;?;llggg namnd skall taga hand om dessa saker, och jag har ansett det vara
at vissa befatt- Tin skyldighet att fran denna plats anvisa de tjanstemiin det hir
ningshavare giller den vig, som de fér framtiden ha att ga for att fa sin ratt.

kos kommers- War fvr 3 inte
kollegim, Fér ovrigt har jag intet yrkande.

(Forts.) Herr Jansson i Falun: Ja, herr talman, jag skall endast

be att fa siga herr Starbiack, att givetvis har statsutskottet behand-
lat savil den kungl. propositionen som hans motion, och det ratt in-
gaende. Vi ha undersskt, huruvida det fanns nagon mdojlighet
komma fram pd den vidg, som hiar var foreslagen, men véra lone-
tekniskt sakkunniga hava sagt, att vi icke kunde gi den vigen och
bryta sénder en princip, som man icke far bryta sonder. Saledes
menar jag, att det ar oriktigt att siga, att vi icke dgnat denna fraga
nodig behandling. Att vi sedan icke kunnat tillstyrka motionep, ar
en annan sak, men i detta avseende ber jag att fi hianvisa till vad
jag anforde, nir Kungl. Maj:ts proposition nr 77 hehandlades. Det
foreligger icke ndgra andra skil har.

Herr Starbick har icke framstalli nigol yrkande, varfor jag
icke har anledning att vidare inga pa nagon debatt. Jag ber endast
att {4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifolls.

§ 12.
Om I‘:T"j;ggf‘” Bevillningsutskottets betiankande, nr 21, 1 anledning av vickta
utskylder via Wwotioner om ratt att vid tyxering for inkomst njuta avdrag for dven
tagering for kronoutskylder foredrogs nu. Ordet begirdes darvid av
inkomat.
Herr Lithander, som anférde: Herr talman, mina herrar!
Jag har vid detta betinkande fogat en reservation av den anledning,
att jag for min del icke velat vara med pa den kompromiss, som legat
till grund f6r utskottets betinkande. Jag har namligen anset}, att
det uttalande, som har gores, namligen att man egentligen icke
tager standpunkt till fragan, siger {or litet. Jag anser,
att man bor siga ut tydligt och klart, att hir féreligger etl
missforhallande, som bor rittas och rattas snarast mojligt. Saken
ar ju den, att kammarritten redan 1910 forklarade, att det var full-
komligt i sin ordning, att avdrag skulle ske for utskylder, savil
kronoutskylder som kommunalutskylder, och hevillningsutskottet var
av samma mening, men av statsfinansiella skil, som det hette, be-
gransades det till endast kommunalutskylder. D& voro utskylderna
icke s& stora, det betydde icke si mycket, dven om detta var princi-
piellt oriktigt, men nu hava under de senare aren skatteutgifterna
blivit s& stora, att niar skattentgiften ligges som en inkomst till den
verkliga inkomsten, forrycker det helt och hallet ekonomien. Det
ir ju si, att 1 manga fall blir detta paligg icke blott dubbelt utan
iredubbelt si stort som den verkliga inkomsten, och si heskattas det
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hela sasom inkomst. Det dir ju principiellt oriktigt att skatta for
en utgift. Det ir sunt fornuft 1 att skattd for inkomst. men det
blir motsatsen, niar skatten beriknas pa utgifter. och det ar for
att f3 riattelse 1 denna punkt, som dessa motioner dro vickta.

Nu har emellertid forsta kammaren féljt utskottet, men dir
har man uttalat den forhoppningen, att Kungl. Maj:t skall till en
kommande riksdag, dven om nu icke riksdagen skrivit om saken,
behjirta det fullt beriittigade och riktiga i detta krav, och jag ber
att 1ill det niirvarande statsrddet f3 rikta samina hemstillan och
uttala samma férhoppning. Alltsd, herr talman, har jag icke det
yrkande, som jag eljest skulle hava haft, utan jag ber endast att fa
uttrycka den forhoppningen, att regermgen ville g& fram 1 denna
sak, utan att riksdagen avlatit nigon skrivelse 1 imnet.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifolls,

§ 13.

Vid hirpd skedd féredragning av andra kammarens andra till-
falliga utskotts utldtande, nr 7. om skrivelse till Kungl. Maj:t anga-
ende understédjande av vattenledningsanliggningar & landshygden
yttrade:

Herr Edberg: Heir talman. mina herrar! Utskotiet har av-
styrkt min motion med en delvis vilvillig motivering. och det har sar-
skilt pekat pa det berittigade 1 motionens syfte, dels ur brandskyvdds-
synpunkt sett och dels ur hygienisk svnpunkt sett.

Nir utskottet avstyrkt motionen, har det som huvudsakligt skal
h'arfﬁr anfort den betryckia statsfinansiella stdllningen, och det ir
Ju klart, att detta ar en synpunkt, som idr fullt berittigad. Men
jag undrar i alla fall, om icke utskottet mojligen sett ndgot for
morkt pd denna friga. Ty det dr ju 1 regel si. att om riksdagen
vill hava en utredning, s blir icke utredningen verkstilld och be-
slut fattat samma &r, utan det tar 1 regel en ganska lang tid. Jag
tror just att genom wunderstédjande av vattenledningsanliggningar
4 landsbygden skulle likarvarden dir betydligt underlittas. Det stod,
som statsmakterna hir kunde giva, kunde ske pd olika sitt. Hushall-
ningssillskapen kunde till exempel géra massuppkép av ror direkl
fran rorfirmorna och pa sa sitt reducera kostnaderna betydligt. T
kolonisationskommitténs betinkande sigs det. att pa grund av att
man kunnat gora massuppkép av materiel, har man kunnat betyd-
ligt reducera omkostnaderna. N&got ungefir 1 samma stil kunde
man tdnka sig hir.

Jag skall 1 alla fall icke ingd pd vidare bemétande av utskot-
tets motivering mer in i en enda punkt, dir utskottel siger: »Detl
naturliga synes vara. att dylika foretag erhalla sté6d av kommun-
nerna». Ja, herr talman, sdvitt jag list kommunallagarna ratt, tror
jag icke. att en kommun har rétt att limna understsd till sidana
foretag.

Nr 30.
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Jag skall pa grund av den langt framskridna tiden icke orda
mer utan endast siga, att jag anser, att det forslag som innefattas
i min motion #r vil grundat och att utskottet bort tillstyrka bifall
till motionen.

Herr Block: Herr talman, mina herrar! Mot herr Edbergs
motion ar enligt min mening egentligen ingenting att invinda. Syf-
tet 1 motionen ar sikert mycket gott, och om motiondren hade valt
en lyckligare tidpunkt for att komma fram med denna motion, s hade
Stminstone jag for min del girna velat tillstyrka densamma, och
jag tror, att de ovriga ledamdterna av utskottet ocksd varit gvnn-
samt stimda mot motionen. Men vi siga hiir, att skilet, varfor utskot-
tet s pass enhalligt avstyrkt motionen, dr, att utskottet icke an-
sett sig under nu radande ekonomiskt betryckta tider kunna for-
orda den av motioniren féreslagna utvigen, varigenom icke ovésent-
liga summor skulle komma att bindas vid dndamail, vilka, ehuru 1
och for sig viktiga, dock maste anses bora std tillbaka for andra,
som for det nirvarande dro mera angeldgna.

Under uttalande for egen del av den forhoppning, att motioni-
ren matte ha bittre lycka en annan gang, nodgas jag dock, herr
talman, hemstdlla om bifall till utskottets forslag.

Vidare anfordes ej. Kammaren bifsll utskottets hemstillan.

§ 14.

Slutligen foredrogos vart efter annat:

forsta lagutskottets utldtande. nr 29, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag om utmiitningsed m. m.;

andra lagutskottets utlatanden:

nr 18, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
med begiran om utredning och forslag till andring av vattenlagens
bestimmelser om vitsord till vattenregleringsforetag med tvangsdel-
aktighet;

nr 19, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om #ndrad lydelse av 2 § i lagen om sjukkassor den 4 Juli
1910 samt till lag om #ndrad lydelse av 3 § i lagen om understods-
foreningar den 29 juni 1912 dels ock vickt motion om viss #ndring 1
forstnimnda lag;

nr 20, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende skol-
plikt betraffande undervisning 1 sl§jd; och

nr 21, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om skyldighet fér landstingsomride och stad, som ej i landsting
deltager, att kidraga till kostnaden for vird av blinda med komplicerat
lyte; samt

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 34, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende lan ur
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undsattningsfonden for beredande av méjlighet att medgiva anstand
med amortering under ar 1921 av lan fran fiskerilanefonden;

nr 35, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende lan ur
statens domiiners fond till Torne och Muonio grinsilvars stromrens-
ningsaktiebolag; och

nr 36, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende nedlag-
gande av ritteging om battre ritt i1l krigsmanshushemmanet 14 man-
tal Fliselycke nr 1 1 Kronobergs lin.

Utskottens i namnda utldtanden gjorda framstillningar blevo av
kammaren bifallna.

§ 15.
Ordet lamnades hirefter till

Herr undre vice talmanneun, som yttrade: Herr talman!
Jag tillater mig hemstilla, att kammaren matte besluta, att a fore-
dragningslistan fér morgondagens plenum bland tva ganger bord-
lagda #renden méa forst placeras forsta lagutskottets utlatande, nr 30.
i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
éndrad lydelse av 1 kap. 5 och 8 §§ 1 lagen den & juli 1904 om
vissa internationella rittsforhallanden rorande #ktenskap och for-
mynderskap, samt direfter forsta lagutskottets utlatande, nr 31, 1 an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om #ndrad
lydelse av 5 och 6 §§ i lagen den 24 mars 1916 angdende verkstal-
lighet av straffarbete och fingelsestraff, samt att sist & foredrag-
ningslistan matte uppforas statsutskottets utlitande, nr 8 A, anga-
ende regleringen av utgifterna under riksstatens for ar 1922 atton-
de huvudtitel. innefattande anslagen till ecklesiastikdepartementet,
och statsutskottets utlitande. nr 8 B. angiende regleringen av ut-
oiflerna under tilliggsstatens fér ar 1921 dttonde huvudtitel, inne-
fattande anslagen till ecklesiastikdenartementet, och 6vriga drenden
i den ordning, de #ro upptagna & dagens féredragningslista.

Denna hemstillan bifélls.

§ 16.

Avgavos féljande motioner, nimligen av:
herrar Lithander och Thore. nr 326, 1 anledning av Kungl. Maj:ts

proposition, nr 330, angaende godkinnande av tullverkets utgiftssta-
ter for ar 1922 m. m.;

herr Johanson i Stockholm m. fl., nr 327, 1 anledning av samma
proposition; samt

herr Larsson 1 Visteras m. fl., nr 328, 1 anledning av Kungl.
Maj:ts proposition, nr 202, med férslag till forordning angiende un-
derstéd av skatteutjimningsmedel &t synnerligt skattetyngda lands-
kommuner.

Namnda motioner bordlades.

Nr 3.



Nr 30. 38 Tisdagen den 19 april.

§ 17.

Anmildes och godkéindes férsta lagutskottets forslag till riksda-
gens skrivelser till Konungen:

nr 131, i anledning av vickt motion angfiende ett mera effektivt
tillvaratagande av utom #ktenskap fodda barns och deras médrars
ritt; och

nr 132, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.

Maj:t i friga om viss &ndring 1 gillande bestimmelser om laga dom-
stol 1 brottmal.

§ 18.
Justerades protokollsutdrag.

§ 19.
Ledighet fran riksdagsgoromalen teviljades:
herr Leffler under 5 dagar fr. 0. m. den 22 april,
»  Janson i Kungsor > 4 > » » 20 »
» Mdnsson i Hagastrém » 12 > » » 20 > och
»  Bdrg > den 20 april.
Kammarens ledamoter atskildes hirefter kl. 4,56 e. m.
In fidem
Per Cronvall.

Stockholm 1921. Kungl, Boktryckeriet, P. A. Norstedt & Soner. 211385

r



